]
1
5 =

DeutscheAllgémiéiné Zeitung

seit 1966
IN ZENTRALASIEN

DIE DEUTSCH-RUSSISCHE

WOCHENZEITUNG

3. bis 9. Juli 2015 Nr. 27/8794

>> 3KCIM0-2015

[naBa rocyfnapcTBa NpuHAN y4a-
CTUe B LEPEMOHUN OTKPBITUS HaLy-
OHaNbHOrO AHA Ka3axcTaHa Ha Bce-
MUpHON BbiCTaBke IKCMO-2015.
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AKTUELL

3ACEOAHVNE HAYYHO-
SKCMEPTHOIO COBETA

B HauunoHanbHOW akageMmuyeckon 6u-
6nnoteke PK cocTosnoch paclimpeHHoe
3aceflaHne Hay4yHo-3KCNepTHOro coseTa
Accambnen Hapona KasaxcTaHa C yda-
cTnem FocypapcTBeHHoro cekpetaps PK
l'ynbwapbl AbabikannkoBon. B paboTte
CoBeTa NpPUHANKN y4acTue npeactasu-
Tenun AoMuHucTpauun MNpesnpeHTa,
MWUHUCTEPCTB W BEAOMCTB, AenyTaThl
MNapnameHTa PK, pykoBoAUTENN Hay4HO-
3KCMEPTHbIX FPYNMN PernoHoB, Hay4yHas
N TBOpYeckasa uHTenaureHuusa, CMU.
B xofie 3acefiaHns Oblnn pacCMOTpeHbI 3a-
fayn H3C AHK B peanusaumun yeTBepTon
NHCTUTYLNOHaNbHOW pedopmbl «ApeH-
TUYHOCTb W eAnHCTBO» lMnaHa Hauunm -
100 KOHKpeTHbIX waros «CoBpeMeHHOe
rocyfapcTBO ANS BCeX», 06Cy X AeHbl Hay4-
Hble nccnefoBaHNs B cdhepe 06LLeCTBEHHO-
ro COrnacua n HaunoHanbHOro eANHCTBa,
Hay4HO-3KCNepTHOe CONpoBOXAeHNs [oaa
AHK 1 fpyrue opraHu3aLnoHHbIe BOMPOChI.
B pamkax 3acefiaHua COCTOANCA CEMUHAP
L5 CNeLnanncToB aHaIUTUYECKNX Cyx6
KIY «Kofamablk kenicim». B ceMuHape
NPVHANN y4acTue 3aMecTUTeNb AMpekTopa
Pry «Kofampablk kenicim» npu lMpesu-
neHTe PK lasus Tenebaes, pykoBoauTesb
LleHTpa Mo M3y4eHWIO MEXITHUYECKUX U
MeXKOH(eCCMOHaNbHbIX OTHOLWEHUA B
LleHTpanbHO-A3MaTCKOM pervoHe ANrynb
CapnBokacoBa, npefcTaBuTenu PIrY«Koram-
nblk Kenicim» npu MpesugeHTte PK n ero
pervnoHanbHbIX NoApasneneHuni.

MEHR KASACHSTAN-
DEUTSCHE

Seit 2013 leben mehr ethnische Deutsche in
Kasachstan. Die zeigt die jiingste demogra-
phische Erhebung des Statistik-Kommittees
der Republik Kasachstan. Es misst den
Anteil der 18 Volker an der Gesamtbevol-
kerung Kasachstans. Demnach haben die
ethnischen Deutschen einen Anteil von
1,04 Prozent. In Zahlen ausgedriickt leben
181.958 ethnisch Deutsche in Kasachstan.
Vor zwei Jahren zéhlte das Statisitk-Kommittee
181.348 ethnische Deutsche.

Die meisten Kasachstandeutschen leben
in den Bezirken Nordkasachstan, Aktobe
und Kostanai. Nach der jingsten demo-
graphischen Erhebung dieses Jahres sind
66,01 Prozent der Gesamtbevélkerung Ka-
sachen. Die groRte Minderheit in Kasachstan
sind Russen mit 21,05 Prozent und Usbeken
mit 3,07 Prozent Anteil an der Gesamtbevadl-
kerung. Nach Ukrainern, Uiguren und Tata-
ren sind ethnische Deutsche die siebtgrofte
Bevélkerungsgruppe. (AR)

>> PHARMAINDUSTRIE

Weltweit sind ca. 170 Millionen
Menschen mit Hepatitis C infi-
ziert. Es gibt Heilung, sie ist nur
teuer.
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>> [1IPY)XKBEA HAPOJA

['pekn oTMeTuAN [eHb KyabTypsbl,
A3blka U Tpaauuun. 3akuratenb-
Hble MEeNoaun CUpTakn He AaBanu
yCcnaeTb Ha MecTe.
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ACCAMBJIEA HAPOJA KA3AXCTAHA

KOHCOJINOAUNA CMI B YKPEMJIEHUI
OBLWECTBEHHOI' O COI'JIACUA

Bo [Bopue HesaBucumocTun r.AcTaHel B npepasepun [HS pabOTHMKOB CBA3M M MHGOPMaLUM COCTOSNOCH
3acefiaHve Knyba 3THOXXYPHaNUCTOB 1 3kcnepToB Accambien Hapofa KasaxcTaHa, rie B YecTb npogeccuo-
HaNIbHOrO Mpa3fHNKa XXYPHAINCTOB Harpaanmau bunerHsiMu MefansaMn 1 6narogapcTBEHHBIMW NMUCbMaMK

Accambnen Hapoaa KasaxcTaHa.
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Onecs KnmmeHko

B OTKpbIN Npa3gHUYHOe MeponpuaTue
Epanbl TyraHoB, 3amecTuTesb npega-
cepaTtens, 3aBepylownin CekpeTapnaTom
Accambnen Hapoaa KasaxcTaHa, KOTOPbI
OTMETW/, 4TO B CBETE 03BY4€HHOr0 MNMaBomn
rocyaapcTsa MnaHa Haumm - 100 KoHKpeT-
HbIX Waros «CoBpeMeHHoe rocyAapcTBo

ANA BCeX» nepep oTe4eCTBEHHbIMU Cpea-
CTBaMW MacCOBOW MHGOPMaLUN CTOAT
HOBble 3afla4n. BaxxHoO MoaepHM3MpoBaTb
paboTy 3THUYeckux CMU pnsa 6onee npo-
LlYKTUBHOr 0 B3auMopeicTeuns c Accambre-
el Hapoaa KasaxcTaHa n Pecnybnukan-
CKWMM roCyfapCTBEHHbIM y4YpexaeHnem
«KoFamablK KeniciM», co3AaHHOro ans
obecneyeHns peatenbHocTy AHK.
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Bild: assembly.kz

Epansl TyrkaHoB, 3aMmecTUTenb npeacenartens, sasenyowmuin Cekperapnatom Accambnen
Hapopga KasaxcrtaHa u Fapunbbek LLlanaxmeTos, npeacepartens Knyba aTHOXXYypHaNUCTOB.

>> LITERATUR

Was verbindet israelische
und deutsche Schriftsteller?
Deutsche und israelische Autoren
antworten.
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«ABTOpMTET Accambneun, no nocnea-
HWM COLMONIOrN4ECKUM AaHHbIM, BbIPOC [0
85%. 3TO OrpoMHbIA pe3ynbTaT. Hapoa-
HbIl CKa4oK. Te NONMTUYeCKMe NpoLecchl,
KOTOPbIe NPONCXOAAT BOKPYT KazaxcTaHa
Ha MeXAYHapoAHOM NpOCTpaHCTBe, B
reonosIMTUYECKOM U3MepeHun ele pas
noATBEPAMIN BCEMY MUPY, 4TO MOAeNb
HypcynTtaHa Ha3zapbaeBa, Momenb Mex-
HaLMOHaNbHOro COrnacus n eAnHCTBa
ycnewHo BHeapeHa. B pamkax nnaHa
«100 waros» eCTb Lenbli NnacT 3afav,
nocTaBeHHbIX Nepea Accambneein Hapona
KasaxcTtaHa. Mpex e Bcero, 3To peopMbl
VOEHTNYHOCTU U eANHCTBA Halleil cTpa-
Hbl», - Pe3loMUPOBaJ CBOE BbLICTYMIEHNE
Epanbl TyrxaHoB.

Ocobblil UHTEPeC y4acTHWKOB Mpasa-
HWYHOrO0 MEponpuUATWA BbI3BaJIO Bbl-
cTynneHue TanraTta KasaHrana, ucnon-
HAowero 0653aHHOCTU NpeAcenaTens
KomuteTa cBA3M M nHdopMaumm MuHum-
CcTepCTBa MO UHBECTULMAM U Pa3BUTUIO
Pecnybnukun KasaxcTtaH. B yacTHocTw,
ero MosiCHEHMs KacaTesNibHO HOBbIX 3a-
a4 NHPOPMaALIMOHHO-Pa3bACHNTENbHON
paboThl MO OCBELLEHWNIO MeponpuATUiA
Accambnen Hapopa KasaxcTaHa B KOH-
TekCTe YeTBEPTOro rMpuopuTeTa UHCTU-
TyUMOHaNbHON pedopMbl <A AEHTUYHOCTD
N €IUHCTBO>.
>>> [Ipogo/mxeHne Ha cTp. 2-3.
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OBLLECTBEHHOI'O COIMTACASA

T npepcepaTtens Komurera cBA3M u

uHdopMauum MMHUCTEpPCTBa NO MHBECTULUAM U Pa3BUTHUIO Pecnyﬁnm(u KasaxcTaH.

>>> [IpogoskeHne. Ha4asno Ha cTp. 1

Kny6 >XypHanucToB M 3KCNepToB no
BOMPOCaM MeX3THM4ECKUX OTHOLLIEHUN

CerofHsa B Ka3axcTaHe oCyLLeCTBAAIOT
CBOI0 flesTeNnbHOCTh 60 CpeaCcTB MaccoBon
NHopMaLnK, BbIXOAALLME B CBET Ha NAT-
HajuaTn fA3blkax, B WX Yucne TpuauaTb
ceMb raseT U ABagUaTh WeCTb VIHTepHeT-
n3gaHuin. Mo cnosam MNagunbbeka La-
NaxMeToBa, naTpuapxa Ka3axCTaHCKOW
XKYPHaNUCTUKK, 3aBeaytoLero kahenpon
FOHECKO Mo 3THUYECKOWR WU pennrnosHomn
TONepaHTHOCTKW, npodeccopa Kadenpsl
Tenepaauno 1 CBA3N C 06LECTBEHHOCTbIO
npu EBpa3sMnckoM HauMOHaNbHOM YHU-
BepcuTeTe, oTeyecTBeHHbIM CMU BaXkHO
TecHee B3aMMOAeNCTBOBaTb Mexay coboi,
4TOObI NyylmMe mMaTepuanbl STHUYECKMX
CMW 6binn onybnumkoBaHbl B BeAYLINX
raseTax, K npumepy, B «KasaxcTaHckown
npasge» unn «<EremeH KasaxcraH».

Fagnnebek LWanaxmeToB sBnseTCA
npeacenatenem Knyba XypHanucToB u
3KCMepTOB MO BOMPOCAM MEXITHUYECKUX
oTHoLeHuit Npu Accambnee Hapona Ka-
3axcTaHa C CamMoro nepBsoro AHsA ero oc-
HoBaHus. Kny6 co3pasancs no nopyyeHuio
[naBbl rocyAapcTBa, AaHHOMY Ha XV ceccun
AHK, 1 3alyMbIBaCs Kak NOCTOAHHO Len-
CTBYIOLLAA KOHCY/IbTAaTUBHO-3KCNEPTHas
nnowanka, cnocobCTByOLasn KOHCONMAA-
umn CMU B yKpenneHun MexxaTHNYeCKoro
1 o6LWecTBEHHOro cornacms, a Takxe
rpaxAaHCcKoro eamnHCcTBa. BbicTynas Ha
3acefaHuu, Fagmnbbek MuHakeBuy Tak-
»Ke NpefnoXun MoAepHU3NpoBaTb paboTy
Kny6a: «Knybom >KypHanucToB 1 3KCNepToB
Accambnen Hapopa KasaxcTaHa AO/KHa
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I06unenHbie Mepanu «KasakcTaH xankbl AccambnescbiHa 20 Xbisi» M GnaropapcreeHHble
nucbMa oT Accambnen Hapopa KasaxcraHa.
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KoHCTaHTUH KuM, rnaBHblit pefakTop kopenckoi rasetel «<Kopé uns6o», Tapac YepHera, rnaBHblit peakTop YKPauHCKOWM rasets!

«YKpaiHCbKi HOBUHM», Onecs K. r.
T W pepakTop 06

PYKOBOANTb MONoAeXb. Mbl, CTapenln-
Hbl, JO/KHbI CTOSITb B CTOPOHE, YTO-TO
roBOPUTL, a PaboTaTb [O/HKHA MONOLEXKE.
1 xo4y, 4T06bI Mbl COBMECTHO C Accambneeit
Hapofaa KasaxcTaHa 3TOT MOMEHT npoayMa-
NN», - NPEAJIOKMI OH.

Kpome Toro, Fagnnsbek MuHakesuny
NpeAsioXn HOBLIECTBa K XypHany «[lo-
cTbik-Opyx6ba»: «ECTb 3amMeyaTeNbHbIN
XKypHan «[ocTblk», HeobxoanMo n3naeaTb
[lONoJIHeHNe K XXypHany». HakaHyHe 3a-
cepaHus Knyba xypHanuctos B Ak Opae
COCTOANACh LlePEMOHUA BPYYEHUS TPaH-

g\ T YYED

pepakTop

TOB, nNpemuii 1 6narogapHocTen Mpesu-
neHTa Pecnybnaukn KasaxcTtaH B obnactu
CpencTB MaccoBon MHGopMaLmu. Jlyswnx
)KYPHanMCTOB CTpaHbl Harpaauna Focy-
lapCTBeHHbIN cekpeTapb PK lynbluapa
AbLblkannkoBa. TBOPYECKOMY KONIEKTUBY
pecnybankaHcKoro obLecTBeHHO-NOANTY-
4Yeckoro xypHana «[ocTblk - Opyxba» 3a
3Ha4YUTEeNbHbIA BKNaZ B hOpMMPOBaHNE Ka-
3axCTaHCKOro NaTpuoTn3Ma, yKpenaeHue
MeX3THUYeCKoro cornacus B obuiectse
6bina obbsBneHa 6naronapHocTb Mpesu-
neHTa Pecnybamku KasaxcTtaH.

l0O6bunenHon menanbto Accambnen
Hapofa Ka3axcTaHa HarpaxpaeH KoH-
CTaHTUH KM, rnaBHbIn pefakTop Pecny-
6/1MKaHCKON KOPencKon rasetbl «Kopé
1Nb60», 0[HOr0 13 CTApPENLLINX NeYaTHbIX
n3naHuin KasaxcraHa.

«Kopé nnb6o», 4To B mepesBoge C
Kopenckoro o3HavaeT «Kopenckui exxe-
LHEBHNK», N3[aeTCa exXeHeAesbHO Ha
KOpewCcKOM 1 pyccKoM fi3bikax. B rasete
ocBellalnTca 06LeCcTBEHHO-NOANTNYe-
CKWNe, 3KOHOMNYeCKune, counanbHble,
KYNbTYpHble acneKTbl XXWU3HU KopeW-
cKoW Amacnopbl KasaxcTaHa, a Takxe
ny6nukytoTcs MaTepuansl o Kopeiickom
MonyocTpoBe, 0 COOTEYECTBEHHMKAX
3a pybexom. «Kopé unbbo» sapnsetcs

raseTbl «Deutsche All
T JIMTUYECKOTO XXYpHana «JocTeiK - AApyx6a».

Zeitung» n ynb C ,

«KasakcTtaH xankbl AccambnescbiHa
20 Xbln»

Mo 3aBepweHun 3acepanns Knyba
)KYPHaNNCTOB U 3KCMepTOB MO BOMPOCaM
MeX3THUYECKUX OTHoweHnn npn AHK
COCTOANACb TOPXKECTBEHHAA LepeMoHns
HarpaxgaeHus 4neHos knyba v XypHanu-
CTOB pecnybanKaHCKUX U pernoHanbHbIX
CMW obuneiHbiMn Meganamn «KasakcTaH
Xankpl AccambnescbiHa 20 Xbi», @ TakxXe
6narofapcTBeHHbIMI NMCbMaMm 0T AccaMm-
6nen Hapona KasaxcTaHa.

CTapenlunM KOpPEeWCKMM MneyvaTHbIM W3-
[aHueM 3a npeaenamu Kopenckoro
nosyoctposa un B 2013 rogy oTMeTui0
csoe 90-neTue.

[a3eTa ocHoBaHa Ha [lanbHeM Boc-
Toke CCCP B 1923 roay nof Ha3BaHueM
«CeHboH» (ABaHrapp). Mocne genop-
Tauuu kopewiues ¢ flanbHero BocToka
u3paHne raseTbl 66110 BO30OHOBIEHO B
Kbi3b1-Opae ¢ 15 masa 1938 roga non
Ha3BaHMEeM «JIeHUH Kuniun» (JIeHUHCKoe
3HaMms). [lepBOHa4YaNbHO OHa fABAANACH
KbI3bINOPAUHCKON 061acTHON raseTon,
a ¢ 1954 ropa cTana pecnybankaHCKoii.
C 1978 ropna n3pnaétca B Anma-Ate.
B 1991 roay ra3eTa nosay4nna COBPEMeH-
HOe Ha3BaHue.
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«HAKOPMWUTDb MJTAHETY. SHEPTUA O3 XU3HWU»

['naBa rocyfapcTBa NPUHAN y4acTue B LLePeMOHNM OTKPbITUS HauMoHa bHOro AHA Ka3axcTaHa Ha BcemupHonm BeicTaBke IKCMO-2015, coobuaeT

Mpecc-cnyxba MNpe3snpeHTa.

Obpaluasnck K NpUCyTCTBYIOWMM, [NaBa
rocynapcTsa NOAYEPKHY BbICOKYIO aKTy-
anbHoCcTb TeMbl IKCMO-2015 «HakopMutb
naaHeTy. SHeprus aaa XusHu»: «Ha oHe
BbI30BOB XX| Beka obecneyeHune NpofoBOb-
CTBEHHOI1 6€30MaCHOCTM ABNSAETCS BaXXHbIM,
C Y4eTOM TOro, 4TO B bvKanLLve Tpu fecs-
TuneTus noTpebaeHne NpoAoBONLCTBUS Ha
niaHeTe yABOUTCS, U K 3TOMy HeobxoanMo
roToBUTHCA. [Ns NpeofoNneHns LaHHOW
npobnembl TPEBYIOTCA KOMMIEKCHbIE YCUANs
BCEX rocyaapcTs».

HypcyntaH Ha3zapbaeB obpaTun BHUMa-
Hue, 4TO Ka3axCTaH yXe CerofHs BHOCUT
OLLYTWUMbIN BKNaf B obecneyeHve rnobanb-
HO NPOAOBONLCTBEHHOW Be3onacHoCTH:
«Hala cTpaHa 3aHMMaeT Beayllee MecTo
B MUpe NO NAoWannN NawHu B pacyeTe Ha
OLHOrO XWTens, Hapsay ¢ ABcTpanuen u
KaHapoi. Pa3mep Ka3axCTaHCKMX CebX03y-
rofuin coctasnsieT 215 MWUASIMOHOB rekTap
- 370 60nee 4% MNPOBbLIX PeCYPCoB. Pa3Hoo-
6pasvie NPUPOLHO-KJIMMATUYECKNX YCOBWIA
M NA0JOPOAHAsA Mo4YBa NO3BONAT HaM
HaAenTbCs OblTb KOHKYPEHTOCNOCO6HbIMU
NpoV3BOAUTENSAMW NPOLOBONILCTBUS N5 XU-
Teneit Halleln nnaHeTbl. KasaxcTaH BXOANUT
B [leCATKY KPYMHENLWMX IKCNOPTEPOB 3epHa
B MUpe 1 B MEPBYIO NATEPKY - MO IKCNOPTY
MyKW. B Lienom reorpacus Haluero akcnopTa
cocTaBnseT cBbile 70 cTpaH Mupa».

Mpe3npeHT Ka3axcTaHa oTMeTu,
4TO Halwa pecnybavka NpoBoAuUT Lene-
HanpaBieHHylo paboTy ANs paclunpeHns
noTeHUWana arpapHoro CEKTopa, peannsys
nporpamMmmy «ArpobusHec-2020», a Takxe
nocTaBMB 3afayy Mo NpuBIEYeHUIO Beny-
wux THK B nepepabaTbiBaloLLNii CEKTOP.
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YPHAJTUCTEP
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[naBa rocynapcTsa NOAYEPKHYJ, Y4TO
Ka3axcTaH aKTUBHO WHTerpupyeTtcs B
MeXJyHapoaHoe coobLecTBO M CTaHoO-
BUTCH OAHWM W3 OCHOBHbIX WFPOKOB MO
nocTaBke NPOAOBONLCTBUS Ha MUPOBOWA
pbIHOK: «Ceilqac Mbl paboTaem Hap TeMm,
4TO6bI 3KCMOPTMPOBaTL A0 60 ThIC TOHH
Msica. Mbl y4acTByeM B peasn3saLmum nHuLm-
MpOBaHHOro Kutaem npoekTa no co3gaHunio

bl
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lF'ynbxxaman AMeTbakueBa, peaakTop NPorpaMMbl Ha YHIrypCcKOM si3bike.

PecnybnnkaHckas Tenepanmokopnopa-
umsa «KasaxcTaH» Ha NPOTSXKEHWU MHOT X
NleT aKTUBHO y4aCTBYeT B peasv3aluu
rocyfapcTBEHHOW HalLMOHaNbHOW no-
JINTUKE, 3aKJTI0YaIOLLENCA B COXPaHEeHUN
MUpa M MeXHaLWOHaNbHOro COrnacus.
CerofHa pafmonporpaMMmbl BelalT Ha
NPOTSXKEHUMN ABAALATU MUHYT Ha HemeL-
KOM, KOPENCKOM, TYPEeLIKOM, YArypcKoM,
TaTapCckoM U asepbaiigXaHCKOM f3blKaX,
KPOME TOro Kaxk[j0e BOCKpeCceHue Ha LuecTn
A3blKaxX BbIXOAUT KOHLIEpTHas nporpaMmma
«[10CTbIK ayeHaepw». Ha HeMeLKoM si3blke
nporpamMma «J[loCTbIK» BbIXOAUT B 3(hUp
KaX[bl NoOHeAeNbHUK. PefiakTop nporpam-
Mbl TaTbsHa [>KaHAUAbONHA eXXeHeAeNTbHO
3HAaKOMUT CAlyllaTenei ¢ AeATebHOCTbI0
Accambneun Hapopa KasaxcTaHa n 3THO-
KY/JIbTYPHbIX 06beANHEHN pecnybanku.
HemanoBakHy'0 posb B nepefayax urpaiot
[IBYCTOPOHHME OTHOLLEeHUS Mexay Kasax-
CTaHOM 1 ['epMaHueil, rae ka3axcTaHckune
HeMLIbl BbICTYMAKOT XXWBbIM MOCTOM MeX Ay
HalumMu cTpaHamu. Hemelkoe paamo ume-
et 6oraTyto ncTopuio U TpaauLmu. NMepaas
pagvonepefadya Ha HEMELKOM fi3blke

npo3syyana B KasaxcTtaHe B 1958 rogny.
Mocne BbIxoaa Yka3sa oT 13 aekabpsi 1955
roga «O CHATWW OrpaHNYeHNiA 1 NPaBOBOM
NOJIOXKEHUN C HEMLEB 1 4/1EHOB UX CEMEN,
HaxoAfLWMNXCA Ha CrneumnoceneHnn» He-
MeLKas UHTEeIMFeHLUMS YCUIEHHO CTana
nobyBaTbCcA peabunutaunm Bo Bcex chepax
couManbHo-0bLLECTBEHHON XXN3HU CBOEro
Hapopa. B yacTHocTu, npenofasaHns He-
MeLIKOro fi3blka B LUKOMAX, Kak POAHOro,
N3[aHNs HEMELIKOA3bIYHON ra3eTbl, OTKPbI-
TUS PaIMOBELLaHNS Ha HEMELIKOM S3bike,
Co30aHUA TeaTpa, U3haHUA nuTepaTyphbl
HemeLKux nucaTenei. Paguonepenaya Ha
HeMeLIKOM A3blKe CTana 04HWUM U3 NepBbiX
LOCTVMXKEHWIA Ha myTu peabunutauum He-
MeLKOro 3THOCa, OHa BbIXoAuaa B 3up
exefHeBHO no 30 MUHYT Ans Gonee yem
LecTuncTa Thicay Hemues B KaszaxcTaHe.
BrniepBble nNporpamMMbl Ha yirypckom
A3blKe Ha BOJIHaX Ka3axCkoro pajmo BblLu-
v B 1958 roay. B uenom ang yirypckoro
3THOCa, MpoXuBatoLlero B KasaxcTaHe,
COo3[laHbl BCE YCNIOBUS AN COXPaHEHNs
WOEHTWYHOCTUN: AENCTBYIOT 0K0J0 60
WKON C mMpenofaBaHWEM Ha POAHOM

3KOHOMUYECKOro nosica LLleskoBoro nyTu.
Ha npowepwem ACTaHMHCKOM 3KOHOMU-
YyeckoM hopyMe 0bCy>KAanoch co3faHue
EBpPa3ninckoro TpaHCKOHTUHEHTaNbHOro
Kopunopa».

HypcyntaH Hazapbaes 06paTuni BHUMa-
HWe, Y4TO roCyapCTBO CTUMYMPYET Hayy-
Hble UCCNefloBaHMs 1 pa3paboTku B chepe
arpapHoro cekTopa Ans yABOEHWUS TEMMNOB

f.ﬂ“"

Oneca KnuMmeHko u TaTbsiHa [I>)KaHAUNbAMWHA.

A3blke, eAUHCTBEHHbI BO BCEM Mupe
[ocynapCTBEHHbIN pecnybnnkaHcKnii yi-
rypckui TeaTp, koTopoMmy B 2014-M roay
ucnonHunocs 80 neT, a Bonpocamm co-
XPaHEeHMSA KyNbTypbl, TPAAULNNA 1 06bl4aeB
3aHUMaeTca PecnybankaHCKnia yirypekuia
KyNbTYPHbIN LIeHTP.

TaTbaHa [)KaHAUNbAWHA, pefakTop
NpOrpamMMmbl Ha HEMELIKOM f3blKe U yJibXa-
Man AvmeTbakunesa, pefakTop NporpamMmbl
Ha YUrypcKoM fi3blke Ha pafuno «Kasax-
CTaH» OblIM HarpaxaeHol OMNERHbIMI
mepansMu Accambnen Hapogda KasaxctaHa.
3T0 yXe BTOpas aBTOPUTETHas Harpana
paavosenyLLMX B 3TOM rofdy, BecHoi Ta-
TbsHa 1 'ynbXaMan cTanu naypeaTamu
KOHKYpCa XXYPHa/IMCTOB, OPraHN30BaHHOMO
Coto3oM XypHanucTos KazaxcTaHa. Ha cyn
aBTOPUTETHOrO Xtopy 6b1N10 NpeacTaBeHo
pecatb paboT, oAHa M3 KOTOPbIX bbina
MOCBALLEHa N3BECTHOMY Ka3axXCTaHCKOMY
nucaTesnto U ANTepaTypHOMY KPUTUKY
leponbay benbrepy. B npownom rogy Ta-
TbAHa [)KaHAWbANHa Bblna 0OTMeYeHa Ha
pecnyba1kaHCKOM TBOPHYECKOM KOHKYpCe B
061aCTN 3THOXYPHANUCTUKM «LLaHbipak».

pocTa NPOM3BOANTENBLHOCTY, OTMETHUB, YTO
B NaBWJIbOHE MO Ha3BaHMeM «Ka3axcTaH.
CTpaHa BO3MOXXHOCTe» NpefCTaBaeHa UH-
topmaums o bruonornyeckom pasHoobpasum
PErnoHoB, NX arpapHbIX 1 MPOU3BOACTBEH-
HbIX TPaAMULMAX, a Take O BHeApAeMbIX
nepenoBbIX TEXHOOTUAX U BbICOKNX KO-
nornyeckux ctaHgaptax: «Ocoboe mecto
yLOeneHo npeacTosLLen B ACTaHe BbICTaBKe
3KCIMO0-2017 Ha Temy «3Heprus bynyuie-
ro». SHepreTnyeckas 6e30nacHoCTb, Haps-
[y C NPOAOBOLCTBEHHON, ABAAETCA OAHNM
13 Ba)KHEWLWMNX HanpaBaeHnn MexayHa-
POLHOr0 COTPyLHMYeCTBa. Y6exaeH, 4To
HayaTbll Ha MUIAHCKOWN NoLWaAKe Ananor
NpYAacT UMNYJbC B3aUMOLENCTBNIO MEX Y
CTpaHaMu, MeXAyHapoAHbIMI OpraHu3a-
unsmu n usHecom n byneT NpoaosHKeH
B AcTaHe».

Mpe3npeHT Ka3axcTaHa nogyepkHy”n,
4TO BbiCTaBKa B MunaHe BNSeTCA He TOMb-
KO 3(htheKTUBHOW ANaNorosomn nNaoLwankomn
no TeMe NPoLOBO/LCTBEHHOW He30omacHo-
CTW, HO M XOPOLLEN BO3MOXHOCTbIO Y3HaTb
0 TPAAULMAX U KyNbType KaxAOoW CTpaHbl:
«YYaCTHVKM 1 FOCTW CMOTYT NprobLumnTbCS
K Halleil fpeBHeil KynbType n 6oratomn
NCTOPWK, y3HaTb BonbLue 0 AOCTVKEHNAX
1 NnaHax coBpemeHHoro KasaxcTaHa, a
TakXe OUeHWTb MHoroobpasue v opuru-
HaNIbHOCTb Ka3axCTaHCKOM HaLMoHanbHON
KyXHW. YBepeH, 4T0, y3HaB Hally CTpaHy
nobnnxe, y Bac 06s13aTesibHO NOABUTCS Xe-
naHune noceTnTb KasaxctaH B 2017 roay».

B 3aBepweHne HypcyntaH Hasapbaes
npWraacun BCex Ha NpefcTosLLyio B AcTaHe
BbICTABKY, @ TakXe MoXenan ycnewHoro
nposeaeHns 9KCMO-2015.

l06unenHon mepanbto Accambneun
Hapofa KasaxcTaHa HarpaxaeHa Onecs
KnumeHko, rnasHbIi peaakTop Pecny-
611KaHCKoW HeMeLKoii ra3eTbl «<Deutsche
Allgemeine Zeitung» (DAZ).

HauuoHanbHas HemeLkasa raseta
6blna ocHoBaHa B 1966 rogy B r. LienuHo-
rpape (HelHe - AcTaHa) nop HasBaHWeMm
«Freundschaft», 4To B nepeBoae Ha pyc-
CKWiA f3bIK 03HaYaeT apyxba. Ma3eTa Bbl-
X0[MN1a eXeHEBHO Ha HEMELKOM fi3blke
TUPaXXOM B LeCATb ThICAY IK3EMMIAPOB.
C 1991 ropa raseTa BbIXOAWT MOA Ha-
3BaHueM «Deutsche Allgemeine Zeitung»
N Ha CErofHAWHNN feHb ABNAETCH eANH-
CTBEHHOM ra3eTol Ha HEMELKOM s3blKe
He Tonbko B Pecnybimke KasaxcTaH, HO 1
Ha Bceln Tepputopum LieHTpanbHoi A3un.
CeronHsa «Deutsche Allgemeine Zeitung»
BbIMOJIHAET BaXKHYIO (PYHKLMIO MO peanu-
3aUMn rocyfapCTBEHHON HaLMOHaNbHOW
nosuTukn Pecnybnunkm KasaxcTaH, KoTo-
pas 3ak/yaeTcs B yKPErnieHum mupa n
MeXXHaLWOoHaNbHOro COrnacus, KynbTypbl
[Ananora v NOHVMaHWA B Hallel CTpaHe,
03BYYeHHOW naBoln rocynapcTaa.
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HEPATITIS C: HEILUNG FUR 100.000 DOLLAR ©D

Weltweit sind circa 170 Millionen Menschen mit Hepatitis C infiziert. Da die Krankheit todlich verlaufen kann, brauchen sie dringend Hilfe. Fiir sie gibt
es jetzt Hoffnung. Doch das neue Medikament ist teuer.

[ ——

v

Die neusten Medikamente werden von der
Revolution” gefeiert.

Von Louise Osborne und Elke
Opielka

James Jensen war erst vier Jahre alt, als
er sich mit Hepatitis C infizierte. Dass der
65-Jahrige die tédliche Krankheit in sich
tragt, wurde allerdings erst 55 Jahre spater
festgestellt. Jensen versuchte es mit den
verschiedensten Behandlungen, jedes Mal
mit wenig Erfolg.

Dann kam Harvoni auf den Markt. Die
Heilungschancen des neuen Medikaments
liegen bei ber 90 Prozent. Allerdings kostet
die 12-wdchige Behandlung in den USA bis
zu 100.000 US-Dollar. Anfangs weigerte
sich Jensens Krankenversicherung, dafir
aufzukommen. ,Das flhlte sich an wie ein
Todesurteil. SchlieRlich kann die Krankheit
auch tddlich verlaufen”, erzahlt er im Inter-
view mit DW. ,Ich hatte und habe immer
noch Angst.”

Jensen ist immer noch in Behandlung,
aber er darf sich glicklich schatzen:
Nachdem er monatelang Antrage an seine
Versicherung schickte, bekam er schlieBlich
das neue Medikament. Doch andere haben
nicht so viel Gliick, vielen Versicherungen,
aber auch Regierungen, ist das Medikament
schlicht zu teuer.

Der schleichende Tod

Entwickelt von Gilead Sciences, steht
Harvoni im Mittelpunkt einer Diskussion
um explodierende Medikamentenpreise.
Dabei geht es neben Hepatitis C auch um
die Behandlung von Krebs, Multiple Sklerose
oder Herzleiden. Wahrend viele der teuren

als “

Medikamente fir eher seltene Krankheiten
entwickelt wurden, geht es bei Hepatitis C
um Hilfe flr bis zu 150 Millionen Menschen.
Nach Angaben der Weltgesundheitsorga-
nisation WHO sterben jedes Jahr weltweit
500.000 Menschen an den von Hepatitis C
verursachten Leberschaden.

Die Krankheit schlummert oft jahrzehn-
telang unentdeckt im Koérper. Wahrend-
dessen greift das Virus die Leber an, kann
zu Leberzirrhose und sogar zu Leberkrebs
flhren. Haufig wird es durch mangelhafte
Bluttransfusionen, Injektionen und seltener
auch beim Geschlechtsverkehr tbertragen.
Meistens haben die Patienten zunachst gar
keine Beschwerden, wenn die Krankheit
dann festgestellt wird, ist die Leber aber
bereits schwer geschadigt.

Bis vor kurzem konnte man Hepatitis
C nur mit einer Interferon-Alpha-Therapie
behandeln. Die Behandlung dauert minde-
stens ein Jahr, manchmal auch langer, und
ist mit Nebenwirkungen ahnlich wie bei
einer Chemotherapie verbunden. Dazu ge-
héren unter anderem Mudigkeit, Brechreiz,
Depressionen und Haarausfall.

Das Nachfolgemedikament des alteren
Gilead-Medikaments Sovaldi nennt die WHO
eine ,medizinische Revolution” - nur eine
Pille am Tag und die Krankheit ist in den
meisten Fallen nach acht bis zw6lf Wochen
ausgestanden. Aber fur den GrofRteil der
Erkrankten in &rmeren Landern ist das Me-
dikament unerschwinglich.

.Es gibt eine allgemeine Tendenz zu
immer teureren Medikamenten”, sagt
Stefan Wiktor, Leiter des WHO Hepatitis C
Programms. ,,Es kommt nicht oft vor, dass

Umsatz und Gewinn Gilead Sciences  [in Mrd. US-5)

o B Umsatz

144
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2006
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Der Preis der Gilhead-Medikamente hdngt von der Wirtschaftsleistung eines Landes ab.

ein Medikament so viel besser ist als sein
Vorganger, aber es ist trotzdem nicht richtig,
den Preis so hoch anzusetzen. Menschen
sterben, und alles nur, weil die Tabletten
so teuer sind.”

Eine Preissenkung ,reicht nicht*

Gilead hat, wie viele andere Pharmakon-
zerne, mit einem abgestuften Preissystem
reagiert. Wie viel das Medikament kostet,
hangt von der Wirtschaftsleistung eines
Landes ab. Das bedeutet: héhere Preise
in Europa und in den Vereinigten Staaten,
in armeren Landern bezahlt man weniger.
Agypten hat mit 14,7% der Bevélkerung die
héchste Infektionsrate weltweit. Hier soll das
Medikament 900 US-Dollar kosten.

,Das ist nur ein Bruchteil des amerika-
nischen oder europdischen Preises”, sagt
Norbert Bischofberger, Forschungsvorstand
bei Gilead. ,Wir denken, das ist der richtige
Weg." Das Biotechunternehmen mit Sitz in
den USA hat das Medikament Sovaldi ge-
rade fir die Generika-Produktion in Indien
lizensieren lassen. So will man garantieren,
dass das Medikament in Zukunft in 91 Ent-
wicklungslandern zu einem geringeren Preis
zu bekommen ist.

L,Wir tun unser Bestes, um das Medika-
ment in allen Landern der Welt zuganglich
zu machen.” fugt Bischofberger hinzu.
,Das ist unsere Philosophie, am Ende wird
jeder das Medikament bekommen, der es
benétigt.”

Trotzdem sei der Preis fir das Medi-
kament in Agypten, wo das Jahres-Durch-
schnittseinkommen bei 3.140 US-Dollar
liegt, immer noch viel zu hoch, sagen Kriti-
ker. Das wird besonders deutlich, wenn man
sich die Produktionskosten des Medikaments
ansieht.

Es gibt Untersuchungen die besagen,
dass selbst bei vorsichtigen Berechnungen
die Herstellungs-Kosten unter 200 US-Dollar
liegen. Da ist noch viel Luft, mit dem Preis
nach unten zu gehen”, meint Wiktor.

Gewinne gehen durch die Decke

Das von Pharmakonzernen wie Gilead
stets ins Feld gefiihrte Argument flr hohe
Preise sind die Kosten fur die Forschung.
Aber bei den steigenden Gewinnen dirfte
es kiinftig schwierig werden, das der Offent-
lichkeit glaubhaft zu vermitteln.

Der Wirkstoff, der Sovaldi und Harvoni
zum Wundermittel macht, heift Sofosbuvir
und wurde urspriinglich von der Firma Phar-
masset entwickelt. Gilead erhielt die Rechte
an dem Stoff, als der Konzern Pharmasset
2011 fiur 11 Milliarden Dollar bernahm.
Damals wurde der Kauf als Wagnis gesehen.

Bild: businessinsider.com

Heute kann man sagen: Das Geschaft hat
sich gelohnt.

Mit der Zulassung von Sovaldi und spa-
ter auch von Harvoni, sind Gileads Umsatze
im Jahr 2014 auf 24,8 Milliarden Dollar ge-
stiegen. Die Gewinne der Firma lagen bei
12,1 Milliarden und haben sich damit zum
Vorjahr vervierfacht.

Hepatitis C ausrotten

Gilead wirde es gerne sehen, wenn
Hepatitis C in den nédchsten 15 bis 20 Jah-
ren ausgerottet werden kdnnte. Experten
halten das, angesichts der Wirksamkeit der
Medikamente zumindest theoretisch fir
mdglich. Allerdings wissen viele Menschen
gar nichts von ihrer Infektion. Deshalb muss
groRflachig auf das Virus getestet werden,
um zu verhindern, dass sich die Menschen
Uiberhaupt erst anstecken.

,Das ist ein historischer Wendepunkt:
Jedes Mal, wenn es bei der Wirksamkeit
eines Medikaments einen so groRen Sprung
nach vorn gibt, wird das Problem erst in sei-
ner ganzen Tragweite sichtbar”, sagt Stefan
Wiktor von der WHO. ,Wir missen wirklich
sehr viel mehr Tests machen und das ganze
Gesundheitssystem darauf vorbereiten, wie
sie an diese Medikamente kommen, wie sie
Kranke erkennen und wie sie die Medika-
mente verabreichen. Daran arbeiten wir.
Es muss also noch viel mehr passieren, als
dass nur die Preise sinken.”

DW.DE 11.06.2015

Behandlungen, pl - ne4eHne
Versicherung, f - cTpaxoBaHue;
CTpaxoBasi opraHu3aums
Leberschaden, pl - nopaxeHus nevyeHn
schlummern - TauTbCA, ApemaTtb

(34.: 0 BUpYCax B opraHu3me)
schadigen - HaHocuTb Bpea,
rnospexaatb

sterben - ymupats

arm - 6eAHbINA, HeNMy LI

durch die Decke gehen - nepeH.:
pacTv Kak Ha ApoXoKax (34.: 0 LeHax)
anstecken - 3apaxeTb

ein groBer Sprung nach vorn - 60/1bLL0V

CKa4oK B pa3sutuu
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MOJIOOEXHbIN ®ECTUBAJb «PFINGSTEN»

B Kbipreizckon Pecnybnuke Ha CTaHumm counanbHom nomolum cena Cokynyk 6bln nposefieH MonoAéxHbIn decTtueanb Pfingsten (Tponua) no Tpa-
AMuMAaM Npas3gHoBaHuA ero B FepmaHmu. Tponua Bcerga otTMedaeTca Ha 50-i1 geHb nocne Macxwm, oTclofa e€é BTopoe Ha3BaHue - [aTuaecaTHuua.

Hukonan Wmuat, Hukuta
Kneyctep

Pfingsten - TpeTuin No 3Ha4ymmocTn
LIepKOBHbIN Mpa3AHuK B [epMaHuyn nocne
Poxpectsa n MNacxu. MnaBHbIM CMBOIOM
Tpouupl, nnmn Pfingsten, sBnsetcs ronybb
(die Taube). C VI Beka B HEKOTOPbIX Me-
cTeykax FepMaHum cyuwecTsyeT obblvai
BbiNycKaTb B Hebo ronybein BO Bpems Lep-
KOBHOW CNy>X6bl. ITOT 06blYaii coxpaHuncs
1 Ha CerofHsLIHUA AeHb. B xpucTuaHckomn
Tpaanuumn ronybb SBNSETCS CUMBOJIOM MUPa
n Ceatoro flyxa. Ewe ogHWM 13 rnaBHbIX
CYMBOJI0B laHHOr O Npa3aHuKa sBnseTcs be-
pe3a. bepe3oBbiMy BeTkaMu 6bIN10 MPUHATO
yKpallaTb oM, pa3BelmnBaTh UX Haj ABe-
PSMU 1 OKHaMK, PacCTaBAATb MO KOMHaTe B
Ba3ax. C ApeBHNX BpEMEH 3TOT fieHb COMpo-
BOXXJAETCA MNETEHNEM BEHKOB, KaTaHueM
Ha Kayensx v nofKax, a Takxe ragaHuem
Ha >XenaHve, No BEHKY, Ha poMallke, Ha
6epé30Bbix BETOYKAX U MaCcCOBbIE MYNAHUSA
He npupoge. Mepes NpasgHUKOM B AoMe
1 capy HaBOAAT TLWATesbHbIN NOPAAOK.
Bo Bpemsi npa3gHoBaHMs 06bIYHO OpraHu-
30BbIBaIOT YTPEHHWE KOHLIEPTbI, 3KCKYpCUm,
nporynku. NMpoBoAsT TpaANLIMOHHbIE MOJIO-
NéXHble hecTBany, BCTPeY, ConpoBoXxaa-
IOLLMECs NeCHAMW, TaHLaMK, CNOPTUBHbLIMN
cocTA3aHuaMN. bonbluas YacTb TpaavLmii
Tpowvubl NpUCYTCTBOBasNa 1 Npu nposeae-
HUWM MONOAEXHOrO (hecTnBans, B KOTOPOM
NPUHANN y4acTUe HeMeLKas MONoAexXb W
npencraBuTen HeMeuKoro HaunoHasibHO-
ro MeHbLUMHCTBa €O Bcero Kbiprbi3cTaHa.
®ecTuBab MPOXOAN Ha OTKPLITOM BO3AY-
Xe, YTO IBNAETCS eLLle OAHOWN HEOTbEMIEMON
4acTbto Npa3faHoBaHus Pfingsten.

B NpuBETCTBEHHOW pPe4n Ha OTKPbLITUM
ecTnBans 3amecTuTenb npeacepaTens
HapogHoro CoseTa Hemues KP Mapraputa
KonTeBa oTMeTuna, 4TO NpoBeAeHve no-
L0BHbIX MEPONPUATUIA CTano cBoeobpasHoi
€XerofHom TpaanLMen n U3 rofia B rof oHu

CEMEN

ey, T g MR i

CTaHoBATCS Bonee kayecTBEHHLIMU, Honee
oTpaboTaHHbIMY. B 3aBepLUeHue BbICTYyNJIe-
Hua MaprapuTta KonteBa noxenana npu-
CYTCTBYIOLMM OT/INYHOTO MpPa3AHUYHOrO
HaCcTpoeHus.

Begnywwmmm pectmsans Hukonaem LLmna-
TOoM 1 KapnHoi CamaToBon bbina npeacTas-
JleHa nporpamMma hecTnBans: TpaAULIMOHHbIE
HeMeLKMe MeCcHW 1 TaHLbl, TaHLbl HapoLoB
MUpa, KNaccuyeckoe My3blkanbHOe Mpoms-
BefeHMe 33 KNaBULWHbLIM UHCTPYMEHTOM B
ncnonHeHun Tumypa Typaanvesa. BocTtopr
rocTen Bbi3Bano BbICTYNaeHWe HaTanbu
Lny - MaHacyun, cKasuTenbHMLbl 3Moca
«MaHac» Ha KbIprbi3KOM fi3blke, NpeacTa-
BUTENIbHULIbI HEMELIKO MONOAEXMN ropofa
Tanac. TaHueBaNbHbIN KoNNekTnB LieHTpa
BCTpeY ropofa TokMak Einhein npeacrasun
TaHLeBasIbHY0 NPorpaMMmy, a y4aCTHVKM BO-
KanbHoM cTyaum LleHTpa BcTpey cena beno-
BOJACKOE NMopafoBan BCeX NPUCY TCTBYIOLLMUX
neceHHbLIMWU HOMepaMu.

Pa3Hoobpa3sHble Urpbl U KOHKYpPCbl He
0CTaBUAV PaBHOAYLWHbIMY faxke HabyLuek,
KOTOpble C YAO0BO/JbCTBMEM BCMOMHUAN

3HaMeHUTbIN «pyyeek». [leTBOpa aKTuB-
HO MpWHWMana yyacTue BO BCEX Urpax n
KOHKypcax. bonblie Bcero noHpasuncs
KOHKYpPC «M0n0oKocoChl», CyTb KOTOPOro
0Y4Y€eHb MPOCTa: BOKPYr EMKOCT C MOJIOKOM
(370 MOXeET BbITb CanaTHULa Kpyrioi gop-
Mbl UK BonbLioe Kece) CTAaHOBATCS NATb
VAN LWeCTb y4aCTHWUKOB C Tpybo4kamu ans
KOKTenna. Takmx KoMaHg LOJKHO ObiTb
Tpw. Mo KOMaHAe opraHn3aTopa KoHKypca
C nomoLLblo Tpybo4eK y4acTHUKaMK BbiMu-
BaeTCs BCé MOJIOKO. Ta KOMaHAa, KoTopas
cnpaBuiach C 3aa4el NepBoi, CTaHOBUTCA
nobenutenem.

MopafoBana rocTei n y4aCTHWKOB U
BbICTaBKa MOAENIOK U PUCYHKOB, npea-
CTaBNleHHas KPY>XKOM n306pa3nTenbHOro
nckycctea Basteln ropoga KaHT. Ocobbim
CIOpPMPU30M CTain rocTu U3 CpefiHeBEKO-
BbS - [1Ba pbllapsa B JoCnexax W MosiHown
aMyHWLUWK, YCTPOMBLUME 3aXBaTbIBAOLLWIA
6011 1 BbI3BaBLLKE BYPO IMOLINIA.

PecTrBanb 66110 0HOPMAEH B TPaaULM-
ax Tpouubl: rMpnsaHabl ronyben ykpacunm
CTEHbl 34aHNA, CUMBOIMYECKME MalcKne

nepeBbs 6bI11 0hOpMIEeHbl pa3HoLBET-
HbIMW aTNaCHbIMU NIeHTaMun, KOTopble
pa3BeBan TEMMbIA MalNCKU BETEPOK. Bce
Yy4YaCTHVKU pecTmBans 6bian B KpacuBbIX
KOCTIOMax, YTO npupasano eweé bonblue
KonopuTa Npa3sAHoBaHmio TpounLibl.

B 3aBepleHne nporpamMmsl Bbina uc-
NoJIHeHa NecHs Ha HEMELKOM fi3blke, KO-
TOpYyl0 C YAOBOJILCTBMEM MENN He TObKO
YYaCTHWKW, HO 1 rocTu. Hy 1 no Tpazuumm
Pfingsten 661 opraHN30BaH NpasAHNYHbBINA
CTON, KOTOpPbLIA 06beanHnn Bcex cobpas-
LUMXCH 3@ COBMECTHbIM YaenuTunem. HukTo
13 NPUCYTCTBYIOLWMX He ocTancs besyyacT-
HbIM, BCE BbISIM YEM-TO 3aHATHI.

TpafnUMOHHBIM NOXeNaHneM «Becénoro
npa3saHuka Tpouubl!» («Ein frohes Pfingsten-
fest») B 3TOT AeHb 3aBEPLINAOCH NPa3AHUY-
HOe MeponpusaTne, KOTOPOE CTao BO3MOX-
HbIM NpY (hUHAHCOBOW NoaAepxke MuHu-
CTepcTBa BHyTpeHHX aen F'epMaHum Yepes
Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) n ObwecTBeHHOr0
O6bepunHeHuns «HapogHbli CoBET HeMLEB
Kblprbizckon Pecny6amnkim».

[MOIrPY3NTbCA B KYJIbTYPY T'EPMAHUI

Hemubl ObnacTHoro obuecTBa «Bo3poxxaeHve» ropofa Cemes 17 uoHs BCTpeYann A0JroXKAaHHOMO rOCTS - aTTalle Mo KOHCYJIbCKO-MPaBOoBbIM
Bomnpocam FepMaHuu - KaTapuHy JIMXT U NpeAcTaBUTENs oTAea KyabTypbl U Npecchl Aiirepum Manra)kuHoBy.

AnnHa [laHW1bYeHKO

Bn3nT 6bIn HanosnHeH psaoM Mepo-
NPUATUIA, Ha4ano KOTOPbLIM MOJI0XKNI0
OTKpbITUE BbICTABKM CKa30K bpaTbes
Fpumm B My3ee um. Abas KyHaHb6aeBa.
BbicTaBKa nokasana, HaCKoJbKo 06LLIMpHa
KynbTypa FepMaHnu, Kak OHa NpoHUKNa
NMPaKTUYECKN B KaXAylo CEMbIO Mocpea-
CTBOM TaKOr0 NPOCTOr0 U yBJIeKaTeNbHO-
ro MeToda, kak ckaskn. KaTapuxa Jinxt
B CBOEM BbICTYM/IEHNN OTMeTWNNa CUMBO-
JINYHOCTb TOrO, YTO OTKPbLITNE BbICTABKM
COCTOANOCh UMEHHO B My3ee BEeNNKOro
Kasaxckoro gestens Abas KyHaHbaesa,
BeAb TBOPYeCTBO OpaTbeB IpUMM U Ha-
Lero cooTe4eCTBeHHNKa KpaliHe CX0XK
1 BO MHOrOM MepeneTeHsl.

Ha BbiCTaBke cemenyaHaM U roctam
ropoga 6blnn NpeAcTaBaeHbl 3apUCOBKM
13 KHUr bpaTbeB FpuMM, Buorpadun un
NCTOPUM MX CeMbl. TakXe Ha BbiCTaBKe
NpWUCYTCTBOBaNM aKTepbl TeaTpa UM. [o-
CTOEBCKOro, KOTOpPble MPOJEMOHCTPUPO-
Ba/IM BCEM )KeNalolnM ABa OTPbIBKa U3
NeTCKUX CKa30K.

Mocne OTKPLITMSA BbICTaBKU BCEM Xe-
nawlWuM npeacTaBnaace BO3MOXHOCTb
cobpaTbCA C roCTAMU B aKTOBOM 3ane
[loMa ApyX0bl, rAe NPOXOANN OTHETHbIN
KOHLEepT, ocBelatowmin paboty obuie-
cTBa HeMues. lepen HaYanoMm KoHUepTa

npeacepatens obuecTsa Jinnus MaBnosHa
TOHYapyK BLICTYNWAa C NPUBETCTBEHHBIM
C/I0BOM U M0>Ke1asna BCEM OT/INYHOO Bpe-
MSAMPOBOXAEHUS. Ha KOHLIepTE BbICTYNUAN
CpeaHss TaHLeBalbHasA rpynna HeMeLKo-
ro HapofHOro aHcambns MecHn n TaHua
AHXalT (Noa pyKoBoACTBOM MapuHbl Bna-
LVMUPOBHbI JISNWHON); MNaaLwas BoKab-
Has rpynna Glocken (moa pykoBOACTBOM
OkcaHbl OpbeBHbI PoMUHOI), BukTopus
BopoHkuHa, naypeaT pecnybnamkaHCcKoro
decTuana «B mupe My3sblku» 1 Banepus

VIBalLKMHa, Y4/1eH HEMELLKOr0 MOJIOLLEXHO-
ro knyba «Glueck».

Mocne OKOHYaHWS KOHLEPTHON YacTu
BCEM MPUCYTCTBYIOLLMM BbIN10 NPEASIoKEHO
NPOVTY B Masblil aKTOBbIN 321 AN15 y4acTus
B KPYrJioM cTOse, rae npucyTcTBOBasn
4neHbl obLLecTBa «Bo3poxaeHne» ropoaa
CeMmesl, cyLIaTeNn KypcoB 1 LKOJbI Tpe-
Tbero Bo3pacTa, a Takxe Knyb HemeLKoi
monogexu «Glueck». Hambonee pacnpo-
CTpaHEéHHble BOMpoCkl, 0bcyxaaeMble Ha
3acefaHum - BU30BbIA PeXKnM, nepeesf Ha

MMXX B F'epmaHuto, y4ebHble nporpaMmbl
NS MOIOAEXM. TakXKe B pamMKax Kpyrnoro
cTosia npeactasuTeny KHM nosHakoMunu
rOCTEN CO CBOEN feATENbHOCTbIO, 06Cyamn-
NIt NepCneKTUBbI Pa3BUTUA MOJIOLEXHOMO
Knyba 1 NPoeKTbl, KOTOPble MO/ Bbl BbITb
OCYLLECTBIEHbI NPU COBMECTHOM COTPYA-
HuyecTBe.

3aBepwnnacb CeTb MeponpuaTUini B
My3ee MeHW ceMbl HeB30poBbIX, rae co-
CTOANOCh OTKPbITWE BbICTaBKM hefepab-
HOro (boHAa UCCnenoBaHWs AUKTaTypbl
CEMT n cdepepanbHoro MuHncTepcTea
WHOCTpPaHHbIX gen FepmMaHumn «MyTb K
eanHCTBY FepMaHnny». X04eTcsi OTMETUTD,
4To B Ka3axcTaHe BbiCTaBKa OTKpbInach
BrnepBble MMeHHO B ropoge Cemeir. OHa
ABNseTCA cBoeobpa3HbIM 04aroM KysbTy-
Pbl ¥ MOANTUYECKON XWU3HU TepMaHun, n
pacckasblBaeT HaM 0 ANNTENbHON paboTe
Ha NyTV K eANHCTBY.

[0 OKOHYaHWI0 BbICTaBKM BCEM FOCTAM
6b11 NPeACTaBAEH KOHLEPT, NOArOTOB/IEH-
HbIN YYaLLMMUCS My3blKaJbHOMO yHuamLLa
nmeHn MykaHa TynebaeBa. Ha koHuepTe
661 NpeACTaB/IEHbl CaMble M3BECTHbIe
NpoM3BeLEeHUN BENNKUX KOMMO3UTOPOB
FepmaHun. Tak NPOLEN HAaCbIWEHHbIA 1
KpanHe yBneKaTesbHbl AeHb, MOrpy3unB-
LUV BCEX B KYIbTYPY HEMLIEB, UX UCTOPMIO
1 3aan HOBblE HanpaB/ieHUsa 1 nepcnek-
TVBbI Pa3BUTKS.
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JAZZ-MUSIKER TOURTEN DURCH ZENTRALASIEN

Die bekannte Jazz-Gruppe aus Miinchen Passacaglia hat schon zwei Mal Kasachstan besucht. Uber ihre Eindriicke von der Tour durch Zentralasien

und Uber ihren Auftritt im Gefangnis spricht der Saxophonist Hugo Siegmeth.
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Sie haben schon zum zweiten Mal
Kasachstan besucht. Was kénnen Sie
liber ihren Aufenthalt und ihre Eindriik-
ke erzahlen?

Unsere Eindriicke waren, wie schon im
Jahr 2014, positiv und wir hatten auch in
diesem Jahr eine ereignisreiche und sehr
inspirierte Tour im Auftrag des Goethe-
Instituts mit vielen wunderbaren Konzerten,
Workshops und Begegnungen. Musikalisch
haben wir die Gelegenheit zur kontinuierli-
chen Begegnung von unserer Musik mit der
traditionellen Musik Zentralasiens genutzt.
So spielten wir in unserem Programm eine
Suite, die ich mit Motiven des kirgisischen
Manas-Epos komponiert hatte. Ebenso im
Repertoire haben wir unsere Version des
Stlicks , Ayttem” von Abai. In Kasachstan
spielten wir zuerst in Karaganda. Das Kon-
zert war besonders: Aufgrund eines ausge-
fallenen Flugs in Aschgabat hatten wir eine
gednderte und abenteuerliche Anreiseroute;
und nach 30 Stunden auf den Beinen kamen
wir im Bus in Karaganda an und gingen
direkt auf die Biihne. Der Soundcheck fand
mehr oder weniger vor den Augen des Pu-
blikums statt, und wir legten dann direkt los.
Das Publikum empfing uns sehr offen, es war
einfach unglaublich, und das Konzert wurde
ein groBes Fest. In Kasachstan spielten wir
auch im Frauengefangnis Schaugaschty
sowie auf dem Jazzfest Almaty in der Philhar-
monie. Daneben gaben wir auch Workshops,
unter anderem flir die sehr talentierten und
gut ausgebildeten Kinder der Aimaty Youth
Jazz-School.

Erzahlen Sie bitte mehr liber Ihr Kon-
zert im Frauengefangnis.

Das Konzert im Frauengefangnis Schau-
gaschty ist von den Umsténden her etwas
Besonderes.

In Deutschland hat es eine gewisse
Tradition, in Gefangnissen, aber auch in
Krankenhausern und Altenheimen Konzerte
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zu geben. So habe ich in Deutschland schon
einige Male fir die Yehudi-Menuhin-Stiftung
gepielt, die solche Konzerte organisiert.
Wir haben uns gefreut, dass das Konzert
in Schaugashty auf BemUhen des Goethe-
Intstituts und der Friedrich-Ebert-Stiftung
in Zusammenarbeit mit den kasachischen
Behdrden und der Gefangnisleitung stattfin-
den konnte und wir fiir die Zuhdrerinnen in
Schaugaschty eine Stunde spielte konnten.
In dem Gefangnis gibt es einen schén ge-
stalteten Kulturraum mit Biihne und von den
Inhaftierten kunstvoll bemalten Wéanden.
Das Konzert fand vor einer ausgewdhlten
Gruppe von 50 Frauen und anwesendem
Wachpersonal statt. Im Lauf des Konzerts
wurde die Stimmung lockerer, wir bekamen
viel Applaus und bei dem einen oder ande-
ren Stlck klatschte das Publikum mit.
Nach dem Spielen bekamen wir in ver-
einzelten Gesprachen ein sehr gutes Feed-
back und Musikwilnsche flr das nachste
Mal. Das Gefangnis ist groR. Es ware sicher
schoén, vor mehreren der Inhaftierten zu
spielen, ich weil allerdings nicht, ob das
organisatorisch machbar ist.

Welche Eindriicke haben Sie von lhrer
Tour durch Zentralasien?

Unsere Tour begann in Turkmenistan, wo
wir ein Konzert in Aschgabat gaben. Einen
Teil davon mit zwei wunderbaren turkme-
nischen Musikerinnen, einer Sangerin und
einer Dutaristin. Des Weiteren gaben wir
gemeinsam mit einem Manastschi und
einem Komus-Spieler beim Jazzfrihling in
Bischkek in Kirgisistan ein Konzert.

Das Stiick besteht aus zwei Teilen. Der
erste ist eine Komposition unter Verwendung
von sechs Motiven des Manas-Epos, der
zweite ist eine freie Improvisation zu der
Rezitation des Manastschi. Ebenso hatten
wir Gelegenheit, in Bischkek begleitend zum
Festival an der Konferenz zum Thema Ethno-
Jazz teilzunehmen, bei der ich eingeladen
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war, von meinen Erfahrungen im musikali-
schen Dialog von Jazz, improvisierter Musik
und traditioneller Musik zu berichten. Neben
den Konzerten gaben wir weitere Workshops,
u.a. an der Musikfachschule in Bischkek.

Was hat Sie in Kasachstan besonders
beeindruckt?

Beeindruckt hat mich die Offenheit des
Publikums und die Herzlichkeit der Men-
schen, denen wir begegnet sind und mit de-
nen wir zusammengearbeitet haben. Ob das
nun die Schiler und Lehrer beim Workshop
waren oder Zuhérer in groBen Konzertsalen.
Besonders spannend fand ich auch die Stim-
mung bei der Festival-Session im Jazzclub
Brooklyn: ganz lebendig und lebenslustig.

Haben Sie die Méglichkeit, kasachische
Speisen zu probieren?

Ja, das hatten wir. Wir haben die Speisen-
vielfalt und Kunst der Zubereitung vielfaltig
und ausgiebig geniefen kénnen. Nun heillt
es wieder etwas fur die Fitness tun!

Gibt es irgendwelche Musikinstrumen-
te, die Sie im asiatischen Land oder
anderen Landern gesehen haben, und
von denen Sie beeindruckt sind?

Als Saxophonist bin ich immer neugierig,
neue Holzblasinstrumente kennenzulernen,
und da habe ich sehr interessante Fléten
und eine Okarina gehoért. Sehr beeindruckt
bin ich auch von der Dombra, der kirgisi-
schen Komus sowie dem turkmenischen
Dutar. Viele Spieler und Spielerinnen haben
eine ganz ausgereifte Virtuositat, und die
Klangvielfalt dieser Saiteninstrumente mit
der typischen Balance aus Rhythmus, Me-
lodik und Harmoniebewegung im Spiel ist
sehr eigen und ansprechend.

Kénnen Sie unseren Lesern kurz tber
ungewohnliche Situationen erzihlen,
wahrend Sie Konzerte gegeben haben?

Bild: Aljona Witzke

Letztes Jahr spielten wir bei unserem
Rickflug beim Sicherheitscheck am Flug-
hafen Istanbul spontan ein Stlick zur Freude
der Sicherheitsbeamten und ca. 200 weite-
ren Passagieren, die mit uns in der Schlange
standen. Auch in Almaty hatten wir dieses
Jahr bei einem Besuch im Jazzclub Brooklyn
eine etwas ungewodhnliche Spielsituation:
Auf der Biihne war eine ganz wunderbare
Sangerin, solo mit Gitarre. Wir fanden ihre
Musik so inspirierend, dass wir kurzerhand
unsere Instrumente auspackten und mit
ihr mitspielten. Verstandlicherweise hat sie
zuerst verwundert geschaut, was da bei ih-
rem Konzert passiert, aber nach den ersten
gemeinsamen Tonen wirkte sie ziemlich
erfreut, und wir spielten ein paar Stlicke
gemeinsam.

Die anderen Konzerte unserer Tour fan-
den in groReren Konzertsélen statt.

Bei uns haben sie in der Konzerthalle
gespielt. Und wo spielen Sie am mei-
sten zu Hause?

In Deutschland spielen wir in verschiede-
nen Konzertraumen, das variiert, angefangen
von Jazzclub Uber Burgerhauser und bei Festi-
vals in groBen Konzertsélen. Das hangt vom
Programm und der Veranstaltung ab.

Dieses Interview fiihrte Aljona Witzke

Soundcheck, m - nposepka 3Byka
(nepen BbICTyrnieHnem)

vereinzelt - eANHNYHBIN, OTAE/bHBbIV;
OANHOYHBbIV

lebenslustig - xn3HepaAOCTHbIN
Speisevielfalt, f - mHoroobpa3sue 6104
Harmoniebewegung, f - rapmoHnyHoe

ABVNXKeHne

_I*Bild: Aljona Witzke
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OPY>XXBA HAPOA

NMo4 3BYKW MEJIOOWUYHOI' O BY3YKW

I'peku oTMeTUNN [leHb KyNbTypbl, A3bl-
Ka 1 Tpaauuuin. 3aXkuraTenbHble Meioanm
CUPTaKW He [aBasu yCuaeTb Ha MecTe.

«K HaMm npuexann rpeyveckuin KO un3
KocTaHas, a Takxe roctu un3 TallkeHTa -
3HaMeHUTbIA aHcambnb «By3yku», - roBo-
pUT NpeacefaTenb 061aCTHOrO Fpeveckoro
3KO [. Cuamponyno. KocTaHaickas nesmua
EkaTepuHa MapManuau cnesia MHOro HOBbIX
rPEYeCKMX MeceH, a TalKeHTLbl - KNacCuKy
rpeveckoil 3CTpafpl, B TOM YMC/ie 3HaMe-
HUTYyto «Ona-ona, Ta 6y3yku». W akkomna-
HUPOBaIN apTUCTbI, KOHEYHO, Ha By3yku -
VHCTPYMEHTE C MeNI0ANYHbBIM, TPENeTHbIM
3BYKOM. Y FPEKOB OH 04eHb MONy/ApeH.

CBOe MacTepCTBO MPOLEMOHCTPUPO-
BaJ/IN IOHbIE apTUCTbl N3 aHcambnsa «Meii-
pam», a wectuneTHas KaTpuHa Kapako3u-
[V Noay4una, HaBepHoe, camble rPOMKMe
0BaLMK, CreB MecHI 0 Mame, KOTOpYIo
Hamucan ee fefylika - npefcepaTens
rpeyeckoro 9KO KenTay [l. Kapako3uau.
OQHUM CNOBOM, MEW 1 B3poCsible, U feTu.
C cembein n 06s3aTeNbHO B HAPOAHOM

KOCTIOME Ha Npa3fHWUK Bcerpa npuxoanT
nxutens LWbiMkeHTa Wnbs ManaHgonysio-
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KaHKkawwnam (Ha ¢oTo B LeHTpe): «Ceroa-
Hsl rpekoB B 0671aCTV He Tak MHOro0, Kak

paHblUe, HO BECE/IbS MEHbLLE He CTano!»
(assembly.kz)

EdCEPﬂ,E‘-IHbIE MO3APABJIEHA C KOBUWJIEEM

YBaxkaeMbln AnekcaHgp ®ununnosuy! MprMuTe MoM ceppeyHble No3ApaBieHns No ciyyato Bawero
cnaBHoro obunes - ¢ 60-neTneM co gHS poxxaeHus!

Baww 60raTbif XKU3HEHHBIN ONbIT, MyAPOCTb, YMEHMWE BbICTPauBaTb L0OPbIE OTHOLLEHWSA C OKPY>KaloLLMMK,
LOCTOMHO peLlaTb BOMPOCH! MEXITHNYECKMNX OTHOLLEHWI Ha MOCTY 3aMecTUTenNs npeaceaatens Accoumaumm
HeMueB KasaxcTaHa cHuckanu Bam rnybokoe yBaxxeHune cpefn obwecTBEHHOCTM CTPaHbI.

M36paHue Bac penytaTtom obnactHoro Macnuxata CBMAETENLCTBYET O BalleM BbICOKOM NMOJIMTUYECKOM
aBTOpPUTETE M A0BEpUn K Bam aenyTaToB 1 06LLIECTBEHHOCTH.

Baww 3acnyru nepep CTpaHow N0 AOCTONHCTBY OLLeHEHbl PyKOBOACTBOM CTPaHbI, 0 YeM CBUAETENIbCTBYIOT
MHOMOYUC/IEHHbIE Harpaabl rocyaapcTaa.

BaLu >KU3HEHHbIN MYTb U MHOTOrpaHHas AeATeNbHOCTb MO NpaBy C/y>KaT NPUMEpPOM A5 NoApacTalowero
NOKOJIeHWA - AenaTb BCe A9 NpoLBETaHUSA CTPaHbl U XUTb B FAPMOHUMN C OKPY>XaloLWUMu.

MpuMuTe, yBarkaeMbin AnekcaHap PuannMnoBuY, B 3TOT 3HAMEHaTESbHbIA AeHb UCKPEHHME MOXXeNaHns
3[0POBbS, HOArONETUS, FAPMOHUUN 1 ceMeltHoro 6narononyyns. MNycTb ycnex conyTcTByeT Bam Bo Bcex

Bawwx genax!

C yBaxeHuem, Banepui [unb, Buue-npembep-muHUCTp, lMpeacenatens HapogHoro CoBeTa HeMUEB

Kblprei3ckovi pecrybamkun

AV

YBaxxaeMmblii AnekcaHap du-
nunnosuy! CepaeyHo no3apasns-
em Bac ¢ 60-neTHuM tobuneem ot
MMEHUN HaLlero MoJIOAEXHOr0 1
CTyheH4eckoro cot3a JSDRe. V.,
4ysieHaMn KOTOPOro ABNATCS
B TOM Yucsie U MoJsiofble oan,
poauBWMECA W BblpocWwune B
Ka3axcTaHe 1 HblHE NMPOXKMBato-
Lwue B F'epMaHum.

[na Hawumx CTpaH 04eHb Ba-
XKEH rpa)kaaHckun guanor. Oco-
6€HHO OH Ba)XeH B HbIHELLHEN
HEeMNpPoOCTON MeXAYyHapoLHON
obcTaHoBKe. [Ins Ananora, OCHO-
BAHHOrO Ha B3aVMOMOHWMaHMUK
1 pobpoii Bose, HYXXHbI Npexae
BCEro aKTWBHbIE N KOMMETEHT-
Hble ntoaun, obnagatowime 3HaHW-
AMW KyJIbTYpbl U MEHTaNNTETa,
a Takxxe 6oraTbiM XXU3HEHHbLIM 1
NOSNTNYECKIM OMbITOM.

Hemubl KasaxcTaHa MoryT ¢
ropAocCTbi0 Ha3BaTb Lenblii pajg
UMEH Tex Nojewn, KoTopble no
npaBy MOryT CYMTaTbCA CTPO-
UTEeNsIMU MOCTOB MeXay CTpa-
Hamn 1 HapoZamu. Cpeamn Hux
[OCTONHOE MeCTO 3aHMMaeT U
Balue nms.

Balu Bknag B pa3BuTre Hemel-
Koro aBumxeHus B Pecnybnvke
KasaxcTaH 1 B paboTy Accambnen
Hapofaa KaszaxcTaHa BbICOKO oLe-
HEH NPaBUTENIbCTBOM.

MbI LLeHUM Bac He TOJIbKO Kak
3amMeyaTesIbHOro 0bLLEeCTBEHHOMO
[esTens, Ho N Kak NPeKkpacHoro
4yesoBeKa, OTKPLITOro, UHTe-
pecHoro, roToBoro NPUMNTK Ha
NOMOLLb.

Cnacubo Bam 3a Baw HeycCTaH-
HbI TpyA!

Xenaem Bam BCcero Hawsyd-
Wwero n Hageemcsa Ha AaNibHen-
lwee NAOAOTBOPHOE COTPYAHU-
yecTBo!

C yBaxxeHunem, npeacesaTen
JSDR e. V. Oans sakuH 1 Banb-
Jaemap Baiiy

)

YBakaembln AnekcaHgp ®du-
nunnosuny! CerogHsa B 4ecCTb
Bawero obunes xo4y npuco-
€ONHUTLCS K MHOTOYUC/IEHHbIM
no3fpaB/ieHNsIM BCEX ApY3eit, Co-
PaTHMKOB, €4MNHOMbILLIEHHNKOB
B obLwieM nene «Bo3poxaeHus».

Bce 3Tn roabl Bbl nposiBsian
CBOIO SHEPruI0, FPaMOTHOCTb, pa-
60TOCNOCOBHOCTb, YECTHOCTb 1
106pOCOBECTHOCTbL B TAaKOM BaX-
HOW, Ja ewe 1 obLeCcTBEHHOW
paboTe. MHe Bcerfga HpaBUANCH
Bala B3BELIEHHOCTb, yoexaeH-
HOCTb U MPSMOTa B CYXXAEHUSX.
Mo3numna n rpaxpaHckasa ak-
TUBHOCTb LOCTONHO OLEHEHbI
NMOCTOSIHHbLIM LEenyTaTCTBOM U
HarpafaMmum CaMoro BbICOKOTO
YPOBHS.

bnarogaps Bcem 3TuM Kade-
cTBam Bbl no npasy n3bupaetechb
3aMecTuTeNeM npeacepaTens
Accoumaunmn. Kak onbITHbIA Ye-
noBeK ybexxeH B TOM, YTO UMEH-
HO Bbl niyywe apyrux konner
npeacTasaseTe Hally Auacnopy
Ha pa3nnyHbIX opymax, a Kak

1ot

npencenaTenbCTBYOWEro Ha
cbe3fe Bam npocTo HET paBHbIX.
Mpwn BCem 3TOM Bbl XOpoOLLUNIA Ce-
MbSIHWH, LLleHUTE TOBapULLECTBO,
nobunTe tomop.

A 60 f1eT - 3TO He BO3pacT, yX
nosepbTe. 3400poBbsA Bam, ycne-
XOB 1 BCEro camoro JyyLuero.

AHaTonmyi Buse, r.YibiIHOBCK
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PORTRAT

OLGA BECKER BRINGT ALLES ERFOLGREICH
UNTER EINEM HUT

Bei Olga Becker ist es nie langweilig zu Hause. Ob alleine oder zusammen mit ihren Geschwistern - die 35-Jahrige findet immer Zeit zu

musizieren.

Mit zwolIf Jahren ist Olga Becker, gebo-
rene Huber, mit ihren Eltern und Geschwi-
stern aus Kasachstan nach Albersdorf in
Schleswig-Holstein gekommen. Hier hat
die Familie, die ein Vorbild der gelunge-
nen Integration der Russlanddeutschen
ist, seit 1992 eine neue Heimat gefunden.
Der Vater Robert Huber machte sich von
Anfang an um die schnelle Integration
vieler Deutscher aus Russland verdient,
engagierte sich im Sportverein und im DRK
und kiimmerte sich um die zugezogenen
Familien. Seinem Engagement stehen auch
die Kinder und Enkel nicht nach, die sich
seit Jahren in das Kulturleben der Gemein-
de einbringen. Auch die Landsmannschaft
und ihre Wanderausstellung haben durch
die Bemiihungen der Familie Huber einen
ausgesprochen guten Ruf im nérdlichsten
Bundesland.

Die Familiengeschichte der Hubers hatte
vor 250 Jahren mit ihrem Vorfahr Ludwig
Huber und seiner Auswanderung an die
Wolga genau dort begonnen, wo die Familie
heute lebt. Robert Huber hat die wechsel-
volle Familiengeschichte bis ins Jahr 1762
zurlickverfolgt und in vier Chronik-Banden
zusammengefasst.

Seit 2013 erinnert ein Gedenkstein im
Zentrum des Kolonistengebietes mit der
Gemeinde Jorl im Kreis Schleswig-Flensburg
an die 87 Kolonistenfamilien, die zwischen
1763 und 1766 nach Russland zogen,
darunter auch Ludwig Huber. Olgas Vater
Robert Huber ist sein Nachfahre in achter
Generation. 1941 wurde er als Vierjah-
riger mit seinen Eltern nach Kasachstan
deportiert.

Tochter Olga (geb. 1980) ging bis zur
sechsten Klasse in Atbassar/Kasachstan
zur Schule. Nachdem sich die Hoffnung
auf die Wiederherstellung der deutschen
Wolgarepublik als Trugbild herausgestellt
hatte, brach auch die Familie Huber ihre
Zelte ab. In Albersdorf machte Olga 1997
ihren Realschulabschluss und absolvierte

ERINNERUNG

anschlieBend die Fachhochschulreife am
Fachgymnasium flr Wirtschaft, wo sie sich
an mehreren Schulprojekten engagierte.
2001-2005 folgte die Berufsausbildung an
der Dr. Gillmeister-Schule, Fachrichtung
Laboratoriumsmedizin, mit Diplomabschluss
als medizinisch-technische Assistentin
(MTA). Ihre berufliche Erfahrung als medizi-
nisch-technische Laborassistentin sammelte

folk auf dem Weg

Olga zwischen 2006 und 2011 am Westki-
stenklinikum Brunsbittel und anschlieBend
am Westkistenklinikum Heide.

2012 erdffnete ihr Mann Sergej Becker,
mit dem sie seit 2004 verheiratet ist, eine
private Physiotherapie-Praxis, wo Olga ihn
an der Rezeption, in der Patientenbetreu-
ung, bei Rezeptbearbeitung oder Buchfiih-
rung unterstitzt. Nicht zu vergessen sind

ihre vier Kinder: Luisa (2004), Isabel (2008),
Arthur (2011) und Albert (2014) - die zehnte
Huber-Generation im weitverzweigten Fami-
lienstamm der Hubers.

Obwohl Olga Becker alle Hande voll
zu tun hat, findet sie Zeit flr ihre Leiden-
schaften und das Ehrenamt. In ihren Schul-
jahren hatte sie Klavierunterricht an der
Dithmarschen Musikschule und hat schon
immer gern gesungen. Seit 1998 singt
Olga (Sopran) im Frauenchor ,Harmonie” /
,Chorisma*“ unter der Leitung ihrer groRen
Schwester Valentina Rokotov (geb. Huber),
einer ausgebildeten Musikerin, die durch
ihre intensive musikalische Arbeit dem kul-
turellen Leben in Albersdorf neue Impulse
verliehen und den Frauenchor des kleinen
Ortes unter ihrer Leitung in die Spitzengrup-
pe auf Landesebene gebracht hat. Beide
singen auch in der A-Capella-Gruppe des
Chors. AuBerdem leitete Olga Huber drei
Jahre lang einen Kinderchor, in dem auch
einige Huber-Nachkommen mitgesungen
haben.

Dieser Artikel ist zuerst in der Zeitschrift
Landsmannschaft der Russlanddeutschen
e.V. Volk auf dem Weg“ erschienen. Wir
veréffentlichen ihn mit freundlicher Geneh-
migung der Redaktion.

Vorbild, n - npumep, obpasey
Kulturleben, n - KynbTypHas Xu13Hb
zurtickverfolgen - npocnexwuBaTb
(3a4HUM 4UC/IOM)

Patientenbetreuung, f - o6cnyxunBaHne
nauneHToB

alle Hande voll zu tun haben - umeTts

BeJ1 [0 ropsio, Maccy pen

WIR DURFEN DIE GESCHICHTE NICHT VERGESSEN

Warum erinnern wir uns - wir, eine Generation, die weder Krieg noch Repressionen am eigenen Leibe erfuhr, an die schrecklichen Zeiten?
Dies fragten sich die Mitglieder des Vereins Deutsche aus Russland Kultur A-Z aus Soest.

Von Antonina Domke

Mitte Mai fand die Premiere des Doku-
mentarfilms Uber die Geschichte der wolga-
deutschen Familie Hollmann-Bender statt.

Dazu lud die Leiterin des Museums fur rus-
slanddeutsche Kulturgeschichte, Dr. Katha-
rina Neufeld nach Detmold in Nordrhein-
Westfalen ein.

Der Film portratiert die russlanddeutsche
Schriftstellerin Ida Bender - eine Wolga-
deutsche, die die Geschichte ihrer Familie,
angefangen von der Kolonialzeit bis hin zur
Riickkehr in die historische Heimat, doku-
mentiert hat.

Ida Bender war eine geborene Hollmann
und die Tochter des bekannten Dichters,
Schriftstellers und gesellschaftlichen Aktivi-
sten Dominik Hollmann. Sie hatte sein Talent
geerbt. Sie war eine kleine zierliche Frau
mit einer beeindruckenden Aura und einer
starken Stimme, die viele Menschen in ihren
Bann zog - die Kinder wie die Erwachsenen:
wenn sie sprach, horten alle gebannt zu.

Fast drei Jahre nach ihrem, haben die
Mitglieder des Vereins Deutsche aus Rus-
sland Kultur A-Z, sie noch einmal im Film
gesehen. Auf der Leinwand wirkt sie, als
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Bild: Archiv

sei sie unter ihren Landsleuten. Tapfer und
ausdrucksvoll berichtete sie uUber all die
Schicksalswege, die sie und die Familie ihres
Vaters, des Schriftstellers Dominik Hollmann
gegangen sind. Sie halt ihre Hand tber diese
Geschichte, als ware sie ein groBer Schatz.

4Wir sind dankbar, dass wir uns ein
Stlickchen von ihrem Schatz abholen konn-
ten und dass wir Rudolf Bender und seine Fa-
milie als Freunde haben und gemeinsam an
der Erinnerungskultur in unserer neuen Hei-
mat Deutschland arbeiten! Wir alle wissen
mittlerweile, dass die Wolgarepublik nicht
mehr wiederhergestellt wird, wir fahren
nicht mehr zuriick nach Russland, wir sind
hier in Deutschland heimisch geworden -
und wir sind auch ein Teil der Deutschen
Geschichte, zu der auch die Schicksalswege
der Russlanddeutschen gehéren”, sagte
Antonina Domke.

70 Jahre seit dem Ende des Zweiten
Weltkrieges haben uns dazu veranlasst, an
die schlimmen Jahre 1941-1945 zu erinnern,
denn das Ende des Krieges bedeutete nicht
das Ende des russlanddeutschen Leides - bis
1946 bestanden noch die Zwangsarbeiterla-
ger, bis 1956 - die Kommandantur, bis 1964
hing noch die Verleumdung als Volksfeinde

und Diversanten in der Luft. Teilweise bis in
die 1980er haftete noch dieses Brandmal.
Das Ganze konnte man als Jahrhundertdra-
ma bezeichnen. Nach 70 Jahren Kriegsende
ist die Geschichte fir eine Mehrheit der
Deutschen und Russlanddeutschen nach
wie vor prasent.

Ida Bender besuchte im Jahr 2008 den
Verein Deutsche aus Russland Kultur A-Z in
Soest. referierte zu verschiedenen Themen,
las aus ihrem Buch ,Schén ist die Jugend bei
frohen Zeiten”, trat als Zeitzeugin auf und
sang auch im Chor mit.

Kolonialzeit, f - anoxa kosnoHu3aumm
Zierlich - N3ALHbIV, rpaLmno3HbIA

wie gebannt zuhéren - cnywars,
BHMMaTb Kak 3a4yapoBaHHble
Schicksalsweg, m - cyabba, y4acTs,
aons

heimisch werden - nHTerpuposaTbcs,

AKKJIMMaTn3npoBaTbCA, 0OCBanBaTbCA
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ERZAHLEN ZWISCHEN BERLIN UND TEL AVIV D

,Hedonismus mit Hirn" attestiert Marko Martin Tel Aviv, wahrend Anat Einhar Hybridwesen erkennt. Was deutsche und israelische Schriftsteller
verbindet, und was ihr Schreiben unterscheidet, erklaren beide im DW-Gesprach.

-

Lasst sich Israel so einfach in der westlichen Kultur verorten? Viele israelische Schriftsteller

stehen zwischen der westlichen Kultur und der des Mittleren Ostens.

Die globalisierte Popkultur ver-
binde junge Menschen aus Israel und
Deutschland, ist immer wieder zu
horen. Trifft das auch fiir Autorinnen
und Autoren lhrer Generation, die der
30- bis 40-Jahrigen, zu?

Anat Einhar: Ich denke, viele israeli-
sche Schriftsteller, von denen die meisten in
oder um Tel Aviv leben, empfinden sich als
ziemlich westeuropaisch. Sie fiihlen sich als
Hybridwesen. Einerseits leben sie in Israel,
was ein sehr isolierter Ort ist, andererseits
sind sie ein Produkt der westlichen Kultur.
Wir nehmen die westliche Kultur an. Aber
ich empfinde das als lllusion, da ich glau-
be, dass wir mehr, als wir zugeben wollen,
dem Mittleren Osten zugehdren. Ich denke,
dass die Unterschiede zwischen Israelis
und Europdern groRer sind, als die Israelis
glauben mochten.

Marko Martin: Ich wirde dieses Label
.Pop-Literatur” schon ablehnen, weil es
etwas wie endlose Ironie assoziiert. Endlose
Ironie ist vielleicht nicht das Richtige, um
das deutsch-israelische Verhaltnis zu be-
schreiben. Was die Texte meiner israelischen
und meiner deutschen Freunde und Kollegen
kennzeichnet, ist vielleicht eher die Abwe-
senheit einer altbackenen Rhetorik, einer
Aufarbeitungsanstrengung zugunsten eines
lustvollen Geschichtenerzahlens. Aber lust-
volles Geschichtenerzahlen bedeutet eben
nicht, dass man sozusagen einfach iber das
Mittelmeer hinweg plappert und das Ver-
gangene begraben sein lasst. Sondern das
geschieht in einem anderen Bewusstsein, in
dem durchaus Ironie und ein schmerzliches
oder auch ein mutwilliges Lacheln Platz ha-
ben, aber diese Art des Erzéhlens hat dann
doch eine andere Grundierung als das, was
man gemeinhin mit Popliteratur assoziiert.

Frau Einhar, Sie sprachen vom Unter-
schied. Glauben Sie, dass in der deut-
schen und in der israelischen Literatur

grundsatzlich unterschiedlich erzahlt
wird?

AE: Wenn ich zum Beispiel unsere ge-
meinsame Anthologie ,Wir vergessen nicht,
wir gehen tanzen" betrachte, dann stelle
ich fest, dass die Israelis eher von kleinen
Dingen erzahlen, ohne das groRe Bild zu be-
schreiben oder grof in die Historie zu gehen.
Fir die deutschen Schriftsteller hingegen
war es wichtig, den historischen und den
politischen Hintergrund der Stories, die zum
Beispiel in Tel Aviv spielen, zu beschreiben.
Vielleicht ist das der Grund daftir, dass der
Holocaust als Gegenstand des Erzéhlens in
der hebraischen Literatur sehr abgenutzt
ist. Es ist fast unmdglich, in der zeitgends-
sischen hebraischen Literatur etwas Neues
Uber den Holocaust zu schreiben. Es ist
schon so viel darliber gesagt worden. Es
fuhlt sich deshalb immer sehr schwer und
alt an, sehr abgenutzt und erschépft, wenn
man versucht, literarisch ernsthaft iber den
Holocaust zu schreiben.

MM: Dem kann ich nur zustimmen, ge-
nauso ist es. Es geht nicht um neue Informa-
tionen, sondern um neue Perspektiven. Ich
glaube, das jetzt ist eine neue Art, mit der
Vergangenheit umzugehen. Das Vergangene
ist nicht tot; es ist nicht einmal vergangen,
wie wir von William Faulkner wissen. Es geht
vielmehr darum, wie man sich der Vergan-
genheit ndhert.

Gibt es Trennendes, wenn es um den
Konflikt im Mittleren Osten geht? Hort
dann das gemeinsame Sprechen auf?

AE: Es ist selbstverstéandlich moglich,
dariiber zu sprechen. Der Nahostkonflikt
ist etwas Gegenwartiges, kein historisches
Ereignis. Es gibt sehr Vieles, was dartiber
gesagt werden kann, da er sich standig
verandert. Als Israeli kann man nie sagen,
was sich morgen ereignen wird. Auf der
anderen Seite, wenn man ein Buch schreibt,
braucht man daflr Zeit. Man fangt an, ein

B

“In Tel Aviv gibt es Hedonismus mit Hirn”, sagt der Schriftsteller Marko Martin.

Roland-King flicks

Das Motiv Tel-Aviv wird von deutschen und israelischen Schristellern unterschiedlich

interpretiert.

Jahr vergeht, dann vielleicht ein zweites,
deshalb gibt es immer eine Differenz zwi-
schen dem, wovon das Buch handelt, und
der aktuellen Realitat. Als Autor braucht
man eine eigene Sichtweise, man muss
die Dinge genau betrachten, sie verdauen,
um zu verstehen, was geschieht. Das geht
nicht auf der Stelle. Deshalb sind die israe-
lischen Blcher Gber den Konflikt immer ein
oder zwei Jahre hinterher, aber sie haben
eine eigene Perspektive. Die brauchen sie,
sonst schreibt man einfach als Journalist.
Als Schriftsteller will man etwas anderes.

MM: Ich flirchte, ich muss jetzt ein bis-
schen polemisch werden, denn viele deutsche
Autoren wachsen in einem sozial und ethnisch
homogenen Umfeld auf. Wenn sie durch die
Welt reisen, bleiben sie oft in der Obhut des
Goethe-Instituts und glauben dann, die deut-
sche Lehre, ,Nie wieder Krieg, alles ist durch
Dialog zu l6sen” lieBe sich auch auf andere
Lander (ibertragen. Aber im Fall von Israel ist
das eben viel komplizierter. Was ich im Kontakt
mit meinen israelischen Schriftstellerfreun-
den so ungeheuer mag, ist diese Balance
zwischen ethischen Skrupeln einer ganz fein
ausdifferenzierten Wirklichkeitsanalyse und
natrlich der Kenntnis der praktischen Reali-
tat im Nahen Osten. Sie sind aufgewachsen
in einer Gesellschaft, die sich permanent im
Kriegszustand befindet, die auch im Inneren
von Konflikten zerrissen wird, und was diese
Autoren dann schreiben ist eben nicht nur die
Kolportage von Meinungen, sondern es ist die
Beschreibung von Realitat. Und ich finde, das
ist es, was ein Schriftsteller zu leisten hat.
Wenn er es nicht leistet, ist es, wie Anat sagte,
eben Journalismus. Oder mitunter einfach nur
pure Ideologie.

AE: Dies ist mein dritter Besuch, ich sel-
ber habe nie Idnger hier gelebt. Aber sogar
mein Vater, der ein Holocaust-Uberlebender
ist, empfand Berlin als sehr freundlich.
Er war lange vor dem Hype, etwa vor
15 Jahren, hier. Und ich stimme ihm zu. Ich
empfinde Berlin als sehr entspannt, einen
sehr einladenden Ort. Aber ich denke, Is-
raelis fUhlen sich hier auch noch aus einem
anderen Grund wohl. In Israel lebt man mit
vielen Grenzen und Einschrankungen, ganz
konkreten Grenzen, aber auch Grenzen von
Gelegenheiten, auch in der Kultur, das Le-
ben ist da sehr geschlossen. Wenn Israelis
nach Berlin kommen, fiihlen sie sich der
westlichen, der europdischen Welt zuge-
hérig. Diese ganze Sache, Deutschland zu
boykottieren - die jingere Generation denkt
Uberhaupt nicht mehr daran. Ich erinnere
mich, dass viele dltere Menschen niemals
nach Deutschland reisen und dass sie nie
deutsche Produkte kaufen wollten. Aber die
Jungen sehen das véllig anders. Viele Israe-
lis, die nach Deutschland kommen, fiihlen
sich nicht mehr abhangig von Israel, sie
fuihlen sich als Weltbiirger, und eben nicht

mehr als Blrger Israels, wo die Situation
sehr kompliziert und angespannt ist.

Herr Martin, Sie haben ein Buch uber
Tel Aviv geschrieben. Was fasziniert Sie
an der israelischen Hafenstadt?

MM: Tel Aviv spielt in vielen meiner
Erzéhlungen eine Rolle, und ich finde diese
Stadt deshalb so wunderbar, weil es fur
mich der einzige Ort auf der Welt ist, wo
es so etwas wie Hedonismus mit Hirn gibt.
Sozusagen ein Lobpreis unseres irdischen
Daseins vermischt mit einem Bewusstsein,
wie fragil alles ist. Und das finde ich ganz
hervorragend. Und naturlich auch den Wil-
len, diese kleine Insel der Toleranz zu ver-
teidigen und gleichzeitig kritisch zu bleiben,
auch gegeniiber der eigenen Regierung,
ohne in irgendeine Larmoyanz zu fallen,
noch in einen doofen Patriotismus abzu-
driften. Das ist sexy! Wenn gut aussehende
Leute gleichzeitig selbstreflexiv sind, ist das
einfach nicht zu toppen!

Anat Einhar, geb. 1973, lebt als Schriftstel-
lerin und Comiczeichnerin in Tel Aviv. Sie
veréffentlichte zuletzt den Roman ,Feinde
des Sommers*“. Marko Martin, geb. 1970, ist
Schriftsteller und Journalist. Er lebt in Berlin
und Tel Aviv und berichtet in Reportagen
aus Stdamerika. Seine Liebeserkldrung an
Tel Aviv, ,Kosmos Tel Aviv" (Reportagen),
erschien im Werhahn Verlag. Beide haben
an der Anthologie ,Wir vergessen nicht, wir
gehen tanzen” mitgewirkt.

Das Gespréch fihrte Caroline Schmitt
DW.DE 13.06.2015

Hybridwesen, n - rubpuaHoe cyLlecTso;
rubpuaHas CyLHoOCTb

altbacken - 34.: CTapOMOAHBIN,
yCTapeBLuni

plappern - 6ontats, TapaTopuThb
mutwillig - 34.: WanoBaNBbLIV, 030pPHOM
kleine Dinge - 34.: menkue,
He3HaynTeNbHble COObITNS

abgenutzt - 34. nepeH.: n3buTbin
Kriegszustand, m - BoeHHoe
M0710)KEHNE, COCTOSIHNE BOMHBI
Nahostkonflikt, m - 61XHEBOCTOYHBIA
KOHAMKT

Schriftstellerfreunde, pl - apy3bs u3
rmcaTenbCKoVi cpeabl, Apy3bsa-nucaTenn
entspannt - CrIOKOVHBbIN,

CBOOOAHBIN OT HanpsiXKeHus
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APXUBHbLIE MATEPUAJIbI

BCE CTOPOHbI XKU3HW

fkoB SlkoBnesu4y Bepenb poguncs 24 nions 1931 rofa B KpecTbAHCKON ceMbe B cene beprtant Kuprusckon CCP. BoceMb neT Hasag nepeexan
B FepmaHuio. B HacToswee Bpems paboTaeT B LUBaneHbepre (3emns CeBepHas BecTdanus). TBopyeckoe Kpeno - A0CTaBAATb JOASAM PafoCTb,
3CTeTNYECKoe HacnakaeHne, Noby)XaaTb B HUX CTPEMJIEHNE MbIC/INTb MO3UTUBHO M 0CBOBOANTbL CBOM YM OT 3/1a; XKNTb B MUPE U FaPMOHUU C CaMiM
co60 1 OKPYXXatoLWMMK, Y4UTb conepexnBaTb 60NN 1 CTpagaHNIO Apyroro.
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UpunHa UnpeHynkoBsa

FoBOpAT, Nepen ero ckynbnTypamu,
BbICTaBJIeHHbIMW B My3ee NCTOpun poccuii-
CKUX HeMUEeB, Nloan nnavyT. BnevaTtnsio-
e nponsseaeHus - <3 nocnegHnx cun»,
«MyTb cTpapaHusa», «Ccblika HeMeLKnx
XKEHLWWH 2 fekabps 1945 ropa», «KpoBa-
Bas Tponka». OHU Kak bbl fBNSOT coboit
XXYTKOBaTble penHKapHauun CTaanHCKO-
6eprneBCcKoi KpoOBaBOM 3MOXU.

3T0 6bi71 HACNEeACTBEHHbIA TanaHT.
Mepepancs, HaBepHoe, OT OTLa - pe3ynka
no aepesy.

«$1 1 Mou BpaTbs BUAENU, Kak paboTan
oTeu. Cobpan OH Kak-TO WX, BPyYnn um
NepoYnHHbIe HOXWKW. MHe He pan, man
elle, MOJI, B YeTbIpe rofia HoX AepxaTb.
06uaHo MHe cTano. Boikpan s Torga oT-
LIOBCKMWI HOXMK 1 TallkOM Ha Yyephake cTan
Bblpe3aTb. [T0TOM TO, YTO NONYHMNAOCH, NO-
Kasan matepu. OTuy bosncs - Belb 5 ero
oCAyLWwancs, a y Hac CTporo ¢ 3Tum 6bino.
B3sina oHa 3Ty hUrypky, nowna K oTuy.
Yepes HekoTopoe BpeMsi 06a BbIXOAAT.
«[oKaxu pyku», - ckasan oteu. A a4 ux
npsTan - Tak oHu BblIn BCe n3pesaHsbl. «BoT
3TOT, - TKHY/1 OH B MEHA Ma/bLieM, - Npo-
LOJXMT Moe aeno. A pyku-To Tbl beperu, -
oHu Tebe elle noHapobaTca». Pykun emy
LeACTBUTENbHO NPUrOANANCH.

CBOIO TPYZOBYIO [ieATENbHOCTb SIKOB Ha-
Yan ctonsapom Ha mebenbHoM KombrHaTe BO
®pyH3e. Korfa oTKpbliach XyA0XXeCTBEH-
Has MacTepcKas Mo W3roTOBNEHWIO CyBe-
HWPOB M3 fiepeBa, Nepellen TyAa. 3Aech B
KayecTBe HaIOMHIKOB, B OCHOBHOM, pabo-
Tanu NpuriaweHHble UM HeMLbI, yMeBLUNE
NennuTb W Bbipe3aTb, a CaM OH Aenan ang
HUX 06pasubl CKyNbATYp Manbix hopM.

O ero TanaHTe 3arosopuau. Bckope
emMy npefnoXuam BoKHOCTb FNaBHOMO
XYBOXXHUKA LLeHTPanbHON 3KCNepuMeH-
TafNbHOW nabopaTopunm MUHMCTEPCTBA
NpoMbILLIEHHOCTY Knprusuu. Mpoaykuunio
obbeauHeHNs 3KCNOpPTUPOBaNM Toraa BO
MHOrne cTpaHbl MuMpa. B ycnexe npeanpu-
ATUA HeManas 3acnyra Akosa AKosieBn4a.

TanaHT/MBbLIA YeNOBEK, HE OTATOLLEH-
HbI XXenaHueMm caenaTb Kapbepy, 3aHu-
MaJsicsi CBOUM NOBUMbIM Le/I0M Ha MOJHYI0
KaTywky. PaboTan oH camo3abBeHHoO,
3abbiBasi 0 BpEMEHU, 0 e, a Mopoi Aaxe
N 0 ceMbe.

Korpa emy nepeBanuio 3a TpuauaTh,
NpULWNOCL ONATb BCE HayaTb C Hyns. Mep-
Bas >KeHa FKoBa He pa3fenana ero TBopye-
CKUX yCTPeMeHuit, 1 yyeba Ha Be4epHeM
OTAENeHNN UHCTUTYTa BbilAa ANS CEMbU
60KOM. YLlen OH Toraa C OfHUM YeMOAaH-
4YUKOM, OCTaBUB ObIBLLIEN KEHE Pe3HON 1OM,

- - *-

fikoB Bepenb B MacTepckoi. CkynbnTypa «MonovyHuua».

NOCTPOEHHbIN COBCTBEHHBLIMU pyKamu, Aa
[IBOUX CbIHOBEN.

A noa ero pesLoM NPoAo/HKaNN Pox-
[aTbCA U3YMUTENbHbIE BeLLM, NOTpsAcalo-
LMe Nofaeit KpacoTon U rapMoHUeit CBOMX
NVHWIA, TOHKAM AINPU3MOM U MATKUM tOMO-
poM. OfiHOW 13 Takux paboT cTana 6onbLuas
cepus ckynbnTyp, 06beAnHEeHHbIX 06pazom
3ab6aBHOM0 NepcoHaa KMprusckoro (osib-
knopa Kyinpydyka. B 3Toin cepum Benenb
MacTepCcku 0Tpasun MHOroobpasHyio 3THO-
rpacuio KNpru3ckoro Hapoaa.

<< Kak cKky/bnTop, s CTapatcb
B CBOEN TBOpPYECKOWN pes-
TENbHOCTW OTPa3uTb BCe
CTOPOHbI XMWU3HW. TONbKO
no3HaBas ee, y3Haellb ee
WCTWHHYIO LEHY>», - f.Benens.

W ero 3ametunn. 3amMeTuAn He TONb-
KO KOJINern no TBOPYECKOMY LieXy, HO ©
pykoBoauTenu pecnybavku. Mownu 3a-
Ka3bl OT npasuTenscTea n LK Komnaptumn
Kuprusum. Tak, B 70-x rogax MOCKOBCKMUiA
Kpemnb ykpaliano naHHo repbos 6biBLUMX
NATHaAUaTK COK3HbIX pecnybauk, us-
rOTOB/IEHHOr0 MO 3aKa3y NpaBUTENbCTBA
Kuprusun. bonble roga pabotan oH Hag
HUM. KOMMNo3nunsa CocTouT M3 ABaauaTth
ThICAY KYCOYKOB OPEXOBOr0 iepeBa B Tpex-
CTax LBEeTHbIX OTTeHKax. Ans Kpemns oH
N3roTOBWA NOPTPET MaBHOr0 KUPrm3CcKoro
npaBuTeNs TOro BpeMeHu.

OH 6b11 M3BECTHBIM B KUPru3nm cKyb-
nTopoM, ero paboTbl HaxoAaTCca B Tpe-
TbAKOBCKON ranepee, myseax CaHKT-
MNeTepbypra, bepnanHa, MoHpeans... OgHa-
KO NPV NepBol XXe BO3MOXHOCTU, OH yexas
B FepMaHuto. YTo NOCNyXn0 Npu4MHOn?

B 6biBwem CCCP Bepnenb He cMor pea-
nn3oBaTh cebs B OLHOM - Kak HeMeLKui
HaLWOHabHbLI CKyNbNTOp. B TO Bpems oH
He 1Men BO3MOXXHOCTU OTPasuUTb B CBOEM
TBOPYeCTBe Tparn4yeckune Tembl - reHouuaa
1 6e3BNHHON rnbenn coTeH ThiCAY POCCMiA-
CKMX HEMLIEB B MPa4Hyto CTaIMHCKYIO 3MOXY.
Ay Hero 6bi710 4TO CKa3aTb. B 1937-1938
roaax 6blam penpeccmposaHbl U paccTpens-
Hbl BOCEMb MY)XX4MH W3 YKCNa ero 6anskmx
poAcTBeHHMKOB. B 1944 roay B Bo3pacTe
43 neT B 4enAOMHCKOM TpyAapMencKom
narepe ymep ero otel, KoB eHPUXOBUY.
TpynapMelickylo KaTopry npoiwna v ero
MaTb - MapTa 3ykay. BcnomuHas o matepu,
SlkoB SIKoBNEBMY Miakaa: BCMbNa nepen
rnasamu CTpallHas KapTWHa, Korpa oH,
ManbyuLLKa, moce AONron pasnyku ysuaen
B KAGMEHOJIOMHe MaTb. KapTuHa, KOTOpYH0 OH
HUKOr 1a He CMOXeT 3abbiTb. «/13 nocnegHnx
Cun»- Tak Ha3blBaeTCA CKY/bMTypa, Npoob-
pa3oM KoTopoii bblna ero MaTb.

Yepe3 MHOro feT OH BbINOJNHWA CBOW
A0Ar. Jlonr CbIHOBHWIA, AOAT XyA0XKHWUKa U
TUNWYHOTO MPeACTaBUTENSA CBOEro Hapoaa.
51KoB FKOBJIEBMY CYUTAET, YTO HeNb34 3abbl-
BaTb npotunoe. Ho oH He cobnpaeTcs 601b-
e NpoAosXaTb paboTy Haf 3Toi TeMONA.
CuYNTaET, YTO HYXXHO XUTb CErOAHALIHNM
IHeM, oTobparkas XKn3Hb Toro obLiecTsa u
TOW CTPaHbl, B KOTOPbIX Thl XWBELLb.

Mpnexas B Mepmanuio, Sikos Bepenb
obneryeHHo B3A0XHyN. HakoHeL-To OH Mor,
He ornsnbiBasicb N0 CTOpOHaM, cBO6OLHO
roBOPUTb Ha CBOEM POAHOM f3bike. Mpe-
CNI0BYTOW NpobeMbl UHTErpaLun 41 Hero
He cyLecTBoBasio. OH OpraHn4HO BNCancs
B HoBOe 0bLiecTBo. Ero onaTb npusHanu.
A paboTaeT oH No-NpeXKHeMY: TakXe yBie-
YeHHO, CO3aaBas B CBOE MaCTEPCKOM OANH
3a APYruM npekpacHble NMpou3BefeHNs.
B l'epmMaHUM y Hero oTKpbINOCH BTOpoe
IibIxaHue: nocnefiHne ero paboTbl CAeNaHbI
NIVLLb Ha MECTHOM MaTepuane.

MHOXeCTBO ero CKy/ibnTyp NocBsLLle-
HO KeHuuHe. OHO 1 MOHATHO. Beab 3TOT
BafATeNb PafloCTU UMEHHO ee CymTaeT
3TaJIOHOM KPacoTbl U NCTOYHUKOM BJOX-
HOBEHMSA - TOr0, K YeMy OH CTPEMUTCS BCIO
CBOIO XKMN3Hb.

...KOMMYHWCTOM OH He 6b11. MonuTrKOM
1 cenvac 0cobo He nHTepecyeTcs. B bora He
BepuT. CoBCeM. [0BOPUT, HEYero nepeka-
NbIBaTb Ha HEro CBoW rpexu. A 4enoBekom
cynTaeT cebs CHaCTAMBBLIM, MOTOMY YTO

BCErga UMen BO3MOXKHOCTb 3aHUMaTbCs
CBOWUM /IO6UMbIM Ae/I0M - TBOPUTb.

Ero KW3HeHHbIM Kpefio BCeraa bbino He
npefasath cebs U He pasMeHWBaTbL CBOE
MpK3BaHM1E Ha NPEXOASALLME LEHHOCTH, ObiTb
OTBETCTBEHHBIM 33 Ce65 1 CBON HapoA.

DAZ Ne9, 2004 r.

HacnaxaeHune - Genuls, m
npu3BaHune - Bestimmung, f;
Berufung, f

rubens - Tod, m

cKynbnTypa - Skulptur, f

pe3bba (no aepesy) - Holzschnitzerei, f
paccTpensTb (koro-n.) - erschieSen
KameHos1oMHs - Steinbruch m
BAOXHOBEHWME - Inspiration, f;
Begeisterung, f

nepeknaabiBaTh - verlegen
JKU3HEHHOe Kpeno -

Lebensgrundsatz, m
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N3YYAA 93blK CBOEW CTPAHbI

Joporue yutatenu! Mpefnaraem BalleMy BHUMaHMIO pyOpUKyY, NOCBALLEHHYIO N3YHYEHWIO FOCYLapCTBEHHOIO
s3blka Pecny6inkm KasaxcTaH. Bce 6onblue filoaeit NposBasieT UHTEPEeC K M3YYeHWIo Pa3inyHbIX S3bIKOB, 3Ha-
HMe KOTOPbIX MO3BOSISET NPUOBLLUTLCS K KyNbType U TPaguLMsaM ApYrMX HapoLoB, U NOTOMY 3HaHUeE fi3blKa
CTpaHbl, B KOTOPOW XMBELLb, NPOCTO HeobxoaMMo. XKenatLwmnm 0BllafleTb Ka3axCKUM S3bIKOM rocyapCTBO
OKa3blBaeT BCECTOPOHHIOI MOAAEPXKKY: CYLLECTBYET psif obpa3oBaTesibHbIX MPOrpamMmm, (hUHaHCUPYeMbIX U3
6lof)KeTa, NPy MHOTUX YYpPeXXAEHNAX OpraHn3oBaHbl BecnnaTHble Kypcbl. Yupexaas AaHHylo pybpuky, He-
MeLKas ras3eTa BHOCUT MNOCW/IbHBIN BKNaA B peann3aLmio Npe3unaeHTCKON NporpamMMbl TPUELNHCTBA A3bIKOB.
C yBaxeHueMm, pegakunsa DAZ.

NEMAJIbICKA LbIFANBIH OEM EQIM /
A XOTEJI(A) BbIUTW B OTIYCK

YHYNMCA TOBOPUTb MO-KA3AXCKN

[emanbiCKka KallaH LbIFACbIH, / WbIFAcbI3?

i . -
Lwomblfy / KynaTbcs /
baden

onnaHy / nymatb /
denken

opMaH / nec / Wald, m

Cnosa-npegmeThbl

.

5
P Y

KYHre Kbi3[bIpbIHY /

3aropaTb Ha cosiHue /

in der Sonne liegen

aya-paibl / noroga /
Wetter, n

pykcaT ety /
pa3spewaTb / erlauben

Tay / ropa/ Berg, m

SPRACHE

11

nynceHbipeH

Kesieci anTagaH

Lemanbicka

TaMbI3blH, BipiHeH

6acTan wWblFaibiH

epTeHHeH

nen efim

Keneci angax

Tbl B OTMYCK Korga cobupaelubcs?

XoTen(a) bbl BbIATK B OTNYCK

C noHepenbHNKa

CO criepyoLLen Hepenm

C NepBoro aBrycta

C 3aBTpallHero aHa

CO cnepywuiero mecqaua

He icTeniH gen eainiz? / YTo Bbl XoTenn bbl coenatb?

63 nikipiMai anTanbiH
KOCMETOJI0TKa »Ka3blnanblH

)KaKCbl MallnHa
caTbIN aNalbliH

SMS xibepewiH
XYMBICTaH epTepek
KeTeniH

nen epim /
xoTten(a) Obl

BblCKa3aTb CBOE MHeHNe

3anncaTbCA
K KOCMeTonory

KYMNUTb XOPOLYI0
MaLLUHY

0TNpaBuTb SMS
yATY € paboTbl NopaHbLUe

AeManblic Urlaub, m OTNYCK Ticimai emaeTeniH BbIIEYNTL 3yObI
Ke3eKTeH TbIC AeMa- | Sonderurlaub, m BHeouyepeaHomn Ci3feH cypawibiH CNPOCUTL Y Bac

JibIC OTNYyCK OTiHILL Xa3amnblH HanucaTtb 3asBJieHne
OTiHiLW Erklérung, f / Gesuch, n [ 3asiBneHue / npocbba MeKeHXaWblH Bineii y3HaTb eé agpec
TaburaT Natur, f npupoaa aFaMa KemeKkTecemniH nomoyb 6paTy
Aemanbic yii Erholungsheim, n [OM OTAblXa

—" Kurheim, n CaHaTOpWI BbIPAXKEHUA PEHEBOI'O 3TUKETA

aya / aya-paibl Luft, f / Wetter, n BO34yX / noroga Icke caT! Xenato ycnexa/ yaauu B genax!
Kes See, m 03epo MYMKiH, ... 6apaTbiH WbIFapMbi3. | BO3MOXKHO /MOXET, NOELEM ...
TeHi3 Meer, n Mope COTiH canca tcnv noseseT / ecsiv NOAyYnUTCH
opMaH Wald, m nec Kynan kanaca bor pact

LWblpLia Tanne, f/Nadeln, pl | enb / XBOS Ma3anaFaHbiMa KeLwipiHi3. MpocTuTe 3a 6eCnoKoNCTBO.
Tay Berg, m ropa CanpaeH KeliH. YyTb nosxe.

XaHbbIp Regen, m AOXAb Bapi TYCIHIKTI. Bce noHsATHO.
CnoBa-npusHaku BapiH TYCiHAIM. 1 BCE MOHS.

Cyiibik fltissig RAOKWA MeH Ci3gi TyciHbegim. 51 Bac He NoHs.

anbic weit naneko EluTeMe TYCiHIeH »OK[MbIH. Sl HNYero He NoHsA.

Tamalla wunderschén npeKpacHbIN Oitnatbin KepeW'K' Hapo nopymare.

Ta3a (aya) rein YUCTbIN (BO3AYX) W5, pykcaT eTemiH. . fla, A paspewat.

Harbis gegenwartig HaCTOSILMIA YKapainabl, MeH Kapcbl eMecniH. | JlalHoO, 1 HE NPOTUB.

GYNTTH! / Oy bIHFbIp | trilbe nacMypHo On 6ineTiH Weifap. HaBepHoe, OH 3HaeT.

aLwbIK / KYH albik Klar / sonnig ACHBIN / ACHaR noroga bip xakka aemanyfa 6apacbiH 6a? | Moefelws Kyaa-HUbyab 0TAbIXaTb?

/ CONHEYHO Keneci aiifa WhiFaTblH WbIFapMblH. | HaBepHoe, B ciefytowem MecsLe.

nangansi nutzlich nonesHbii Mpu noaroToBKe pybpUKM NCMOJIb30BaHbI MaTepuasibl CaiTa www.soyle.kz.
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Accoumaums obLiecTBeHHbIX 06beanHEHUI HeMLEB Ka3zaxCTaHa BblpaXkaeT
NCKpeHHUe cobonesHoBaHMsA Mo NoBoLYy 6€3BPEMEHHOI KOHUYMHBI eNcKona EBaH-
rennyecko-JlioTepaHckoit Liepksu B Y3bekuctaHe KopHes KopHeeBuua Bube.

KopHel KopHeeBWY CTOSN Y UCTOKOB BO3POXKAEHUA NtoTepaHCcKon Liepksu B

Y36eknctaHe. OH aKTUBHO pa3BuBas WU NOAAEPXKUBAN LPYXKECKNE OTHOLLIEHUS C
LPYrMU KOH(ECCUAMU U PennurnamMn B cTpaHe. KopHei Brnbe ymep 22 utoHsa Ha
60-M rofly XusHu.

CseTnas namaTb KopHelo KopHeeBU4y 3a ero MCKpeHHee ciyXeHue.

X HAYHHAA KOH®EPEHLWA
HEMUEB KASAXCTAHA

Hay4yHoe obbeanHeHne HemueB Ka3axcTaHa o6bAB/iseT 0 MpoBefeHMU
X Hay4Hol KoHthepeHUMU, KoTopas npoiaeT B r. AnmMaTtbl ¢ 7 no 9 okTA6ps
2015 ropa. [loknaabl MPUHUMAIOTCA MO MATW CEKUMAM: TyMaHuTapHas, cekums
eCTeCTBEeHHbIX HayK, arpo-buonornyeckas cekuus, MeSULMHCKas, CeKLNs opu-
LNYEeCKNX HayK.

PykoBOAMTENN CEKUMWA: TyMaHWTapHas - KaHAUAAT (UI0NOMMYECKNX HayK,
foueHT CBeTnaHa AHaHbeBa, eCTECTBEHHbIX HayK - akaaeMuK IpHCT booc, arpo-
6ronornyeckas - akagemMuk dpBuH MoCCeH, MefULMHCKas - [OKTop Bnagumup
KpaiicmaH v pokTop AuTtep 3aiuep, opuanyecknx Hayk - npogeccop Bnagummp
PooT.

Cpok nogayu MaTepuanos - Ao 5 oktabps 2015 ropa.

[loknagbl NpUHUMalOTCA No aapecy: r. AnMaTbl, Hemeukui gom, mkp. Caman-3,
4.9, pepakums rasetbl, Onece KnnmeHko.

Mo Bcem Bonpocam obpatiaTbcs no TenedoHam: +7 (727) 263 58 06;

+7-702-662-32-35, E-Mail: boos@satsun.sci.kz

YneHam HayyHoro ob6beiMHeHWs, NpeA0oCTaBMBLUMM AOKNaAbl, 6yoyT onnayeHs!
KOMaHAMPOBOYHbIE pacxoAbl Mo Pecnybnnke KasaxcTaH (npoesa noesaom).

KoHthepeHums byneT npoxoaunTb Ha 6ase caHaTopus Kok-Tobe no aapecy:
r.AnmaTsl, yn. JlyraHckoro, 54 (ocTaHoBKa «[1BOpeL, LUKOJIbHNKOB»).

KoHhepeHLmMs NpoBoAMTCS NpY GUHAHCOBON Noanep Ke eHepanbHOro KOH-
cynbcTBa PepepatuBHon Pecnybnukn FepmaHus B AnMaTtbl.

PASMELLIEHWE }
PEKJIAMHbIX MOLYJEWN

3a 1 Bbixoa: CKupkun My6nukauus 6aHHepoB

Ha calTe

MNepBas nonoca:
1 kB.cM = 150 Tr.

MocnepnHsasa nonoca:
1«B.cM = 120 Tr.

BHyTpeHHMe nonockl:
1 kB.cM = 80 TT.

WHdopmaumnoHHas

4 BbiIxoga - 10%
12 BbIX0A0B - 15%
24 Bbixoaa - 20%
36 BbIX0A0B - 25%
52 BbIxopa - 30%

lpaBnTeNbCTBEHHBIM

C NpaBo# CTOPOHBI:
200*600 - 7 500 TT.
200*400 - 5 000 Tr.
200*200 - 3 000 TT.
200*90 - 1 500 Tr.

B HM)XXHeH yacTh:
950*100 - 4 500 Tr.

opraHusaumnamM, Hemeuyknm

nopgpepxka, PR-ctaTbu: Ky /b TYPHbIM OCDEAHMKaM

30 000 Tr. 3a 5 000 3HakoB
(pa3meLleHue Ha
BHYTPEHHUX MON0Cax)

(Féte-NHCTUTYT, Ka3axcTaHcko-
HeMeLKniA yHuBepcuTeT,
DAAD v ap.) 3a 4 BbixoAa
npepocTasiseTcsa ckuaka B 30%
OT nepBoHay4asIbHoOl CTOMMOCTY.

Mopava peknamsbl: CKMAKH He MOryT ObiTh | lecTBYIOT

Ka)<Abl BTOPHUK [0 17.00 conocTasJieHbl. YKa3aHHble CKUAKHN

laseTa DAZ BbIXOAWUT eXeHenenbHO TupaxoMm B 1200 3K3eMnnspoB, NPOM3BOANTCS
pacchifika 31EeKTPOHHOW BEpcMU Mo cTpaHaM GMXHEro U fanbHero 3apybexbs,
KasaxcTaHy. 06bEM rasetsbl - 12 nonoc. MepBas 1 NocneaHss Nonochl - LBETHbIE.

Mo Bcem Bonpocam obpalanTecb no TenedoHy +7 (727) 263 58 06 nan Ha e-mail:
manager@deutsche-allgemeine-zeitung.de.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:

- A 6 TBEHHbIX 06bLeAMHEHUI HeMueB

puT ¥ ynpas.

Kasaxcrana «Bospoxpaenune»

FnasHbI penakTop: Onecsa KnumeHko FaseTa noctassieHa Ha y4eT B MuHucTepcTse
nHgopmauum PK.

CBuaeTenbCTBO 0 NOCTaHOBKE Ha yveT Ne 1324-I
0T 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 1046.

3 uions 2015 r. Ne 27 (8794).

MepuoanyHoCcTb - 1 pa3 B Hepeno.

OtnevaTaHo AO «AnmaTbl-bonalak»,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
nonurpaguyeckne ycayrm ceptudunumnmposaHsbl
CT PK MCO 9001-2009, CT PK CO 14001-2006
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-40-10 (komn.)

MHeHvie peiakLy He BCeria COBMaaaeT C MHeHN-
eM aBTopoB. PeflakLns ocTaBAseT 3a coboit Npaso
penakTMpoBaHns U Ny6auKauunm NpUcnaHHbIX
MaTepnanos.

ifa-penakTop: JloMuHNK DopxénbTep
MpakTukaHTbl: Mapns MaHOBCKY,
AnekcaHppa PanHur

TexHU4eckunit peaakTop:

BepoHuka JluxobabvHa
JinTepaTypHble pepakTopsl: Jlapuca Fopaeesa,
EBreHui MinbpebpaHg

Anpec pepakuuu: 050051, AnmaTsl,
Caman-3, 9, Hemeukuin lom
Ten./bakc: +7 (727) 263-58-06/08
E-mail: daz.almaty@gmail.com

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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o Hallo Kinder, conem und npuseT! o
Ich bin Adil, der kleine Adler! Wir haben heute ein Puzzle fir euch. Um
@ eszuldsen, misst Ihr die Puzzleteile ausschneiden und anschlieBend ®
zusammenlegen. lhr seid doch richtige Schlaufiichse! o
Viel SpaB, euer Adil!
®
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KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek
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